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Les emprunts a la langue arabe en francais
une approche historique et linguistique

Christi anwftBoeaet $i)te®

Résumé
Cet article analyse |l a mani re dont | a | an
cela di verhsiesst oraigsue®rss soci al es, ' i ngui st
®gal ement commeati nfal yamg® el arladbergue fr an-
l atin mai s aussi | es | angues, grecque, e
principal ement de gens originai rCrsi echu Maag hl
est uwme dofamigci el |l e, a cr®® des communaut ®s
particulier par mi |l a jeune g®re®r ation, sou
Mo tcsl @asngue fran-aise, |l angue arabe, | sl am,
Abstract
Arabic neht haMghmageé ori cal awd | ingui s
This article analyzes how Arahnd Baggesnes
reasons for this, i ncl uadidn e stpiesti arl il gylatlr ,eal IS sy
describes how Arabic influenced French., m (
Recently, i mmigration from Arabic speaking
foreign | anguages in Francle, &Nod améawnyd #&edtl
generation youths want to | earn it.
Key woRrdesnnch | anguage, Arabic | anguage, I s | &

Introduction

LGar agae ] ® dans deesntombnree ulxanpgauyes i nt er
guéanlgl@aspaghadlr,anl- ai s, |l eLpobutgdiescet
de montrefaradbmmeantp®n®t r® | a | angue fr
particulier d8Qui £nl euutaren®ex PO ®Bsent
cousthanmissdgel d | angue fran-aise de nos

Avec | e nombre croissant de Maghr ®b i
usage de | a | angue Gamnaibger.atlilo nf anuatg hprr @eL
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diori gine rurale et concreersneetmapjloursi tpaairrte na
Al g®ri e, des Kabyles de | a montagne. De
lGar abe cl assique, particuli rement par mi
connai s éaemtbequde all ect aledandlkrar om®gobeer
enfants n®s en Fr ancoeep psroeta d avbievlecneanst s i dg®Ruse

donc devenu une | angue tr s souvent pr oj
clt® des principales graddeantl ahgue¢apen
chinoi s. On peut se demander pour quoli

lGar abe c¢cl assique, qu@st eposr ppoam®sr i gn

reviendr ai

Comment cet téeset®lV e | ytrXadlouoi nsset ath® nounbr e
I mportant de mot s®®taaiaebrets & mpd ru@®s ddea n/s0 0l) a
un nomir®Ryg Inagreabl e dansaélgd tl andagu ¢ A®m wWmMma m
r ®c ent@ aonpu issRdit a mnsprsodui t es gharsltwaglwees Ja
tenter de | e d®montrer dans deitstaortiiouee
lecqui sition de mots arabes dans | a | an
uti |l i s®s couramment de nos jours.

Par souci de gsnemp I®ff ir ®@a telisas relng n ged d Oareganht
en r®alit® on &sitt pase unegque Imamguea wes
et |l es pays. Je devrddass ldaomge e geBha rpar b anscd , |
12] . Enaensetmotsemqtue j e pr®sente ont tr
di al ect es, passant par@@moiad ed uaprpathses aaeu agqur
puis du grec au | atin, pui e semicdolr @undar d u
exemm@mlreni pduenésh epte ult reeuntcroenst rcean fdi gur at
| angues se sont | argement I nter p®N®tr ®e
mai S aussi au Proche et au Moyen Orient.

A. Pourquoi un article sur la langue arabe en France et dalas
langue francaise?

En France, on enten@rphel @i eadfedabcali (no @
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ar abbeor b r e) dans | a rue, dans | es tra
Beaucoup de clients et clientagsai past e
nor mal entre gens de m° mel@Gmradbe nadgti t ®
pr ®s ent en France et cela m®rite quelc

B. Historique des différentes périodes pendant lesquelles le
francais et larabe ont pu se coétoyer.

1. L@&mpire romain autour de la mer Méditerranée.

La premi re grarceop®méhoadbddet ¢l e
probabl ementte x®ta@ sdeanhpliedd @d dr oomai n sur | ¢
M®di terran®eyvaguionapaui h e A fdrei nfRuees druo m
IEgypt e etOrduenMoypeonur ne <citer g@etcder
en r®alit® | e | atin, future base du f
gé | a I nfluenc®es maiuws sguia ppproorbtakb | ggures
Nous avons tumuv®eguel gmest s ®&t ayant
des rechdecBGeandaRsesbert dé@@alrabkangsesi i
des mots | atins. Nousdemraalvadnmomuma ie& ear
de nos jours dans quelquescipamsvarales
bas dg°rneagr icoonr r e s p odhedraan@r pasus dmast iennt r er d

sait que | e 9% reannv-iariosn,, pao uprou8r0 ori gi ne
des si cl emsm?mdedeal attbhni nifoleu e@®incoer ndeu gr e
Gt r usque, du cel[tDigmtaii®ere ®t ygeitdde iqqe
nous am ne “"Gsapeposkeui qaessi, a apport
voie de cons®quence au fran-aman. | Eetr et

bien dans |l es ®tymoitogpGasmnide Ro®egs t n at
franeabbeti onnaire ®tymol ogi glaealdes o
et du. per san

Tout ef@®@pequ@mdger & romai n, | es Ar abec
p®ni nsul e a@awvabiequne praks| enrm-®hi e hddg WPmitoe ,h
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[AAf ri que du N&sgpagne. mPme ekistaidt cert e
originales dans | e Sinapg e¢l leasJodooda®i @c

| a | afRgbe paubsdéani ashgaei ve utilis®e |
Orient ®tait | e grec.@Qua@inmde uar anlme , einl ffr
date ~ | aquel lGesti Ipasstchaste sai® ®eCemani s ¢
sG | est pass®@slpaa ®@te® |ditrienc toe men't i mport
lencien fran-ais en tant que | angue cons

2. Les tentativ@svdsion de la France par les Sarrasins.

Autr efGrociosl,e "prli maire en France on ense.
vendEss pagne avaient ®t ® repouss®s (bout ®

fameuBsaet ag | | eedenPdi3R2i.erEsn r ®al it ®, |l es
compliqu®es car | es Sarrasins avai®nt df
si cle au nord des Pyr ®n®e s, not amment

CAqui teaie@oecci eani e

La pr®sence sarrasine au nord des Pyr
plusieurs p®riodes entre 719 iest eNn7 3P rdarke:
j ugegu 1197, de popul ations de confession

berb res (arabes et berb res), &ailmaem)de
[ Wi kilpedi a

Des d®couvertes arch®ol ogiquestdanss eh
Auvergne, ont montr® que certains villa
| eur s toponymes e uwaxr aabues.s i Cevsi evnidlirlaa geenst adu
probabl ement c¢cr ®®s, ou plut!t BasahbDss
| eurs i ncursions, voire par des d®sertel

3. Les Etats francs (ou latins) en Terre Sainte.

Les E£Itatéisn(sgdu a@)cd@®di ent sont l es fiefs

thttps://fr.wikipedia.org/ wiki/ Pr®sence_sarrasi
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Croi s®s se d®cé¢éfpunéent ®@®ualLsesvantOr®te® t
suite " la premaur ¥XBE F(cWiskaidpee dPuauxsl t ar
croi sades successives, de nouveaux fi e
peut donc ai s @rmentp ®nhprad n drme dles | anglt
Voire europ®enmgee parsémapbsition g®oc
mo d o, | es actuels LidGapr, phstael dePhhes

4. La période coloniale.

Pl usatafsdi, cle, ce sont | es FroAhriags.
du Nord, Al g®rie, Tunisie ebAfMargaae . mdi
article je Mefrmequae ofnrnen-qausiese: du Nor d

IA | g ®@aibeo,rtddretn que territoireecosamgul

5

d®partements fran-ais

le protectorat;fran-ais de Tuni si e

5

le protectorat fran-ais au Maroc.

5

Cette col onigsmattriocodu cat ipem ndw flran-ai s
peut t ewmtsefroiquep |l es Fran-ai dontnspgad | e
de@approprier quelques @ndtss oche pmp @inis &
Fraaceomme nous | e verrons plus | oin.

5. Les guerres de 1870, d&dl®ldt de 1DBI45.

Auguerres ent®Akel emagnancenetparticip
const@uu®shdones des colonies. Consi d(
dans diversed aumirte®ms. rRee Gd&®&Mtieg rmomids al
Af ri coanitnsvesnus travailler en France me@G
fran-ai s qui UPeadest rausdénent .dretlrae ees
parl aient d®) ®tfananuaies | punigageuefdcici el
Mar o@t aCt donc d nh ®dgraacttieadarg i dMaaii st mséu r

2https://fr.wikipedia.org/wiki/£tats | atins_
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I mmi gration ®conomi que, et nombreux ®t ai
mai s exer-aient des tr abhdammi gr®ati ibd re sdd ap
maghr ®bunesapsons ®conomi gues commenite
|l e besoiddi ude emaist éiCampsdr tdentcette | mmigr a
|l a pluparér gleets mod stamae[bes gdo,earpd.e 13] .

6. La Guerré@dgérie.

Aprl & Gualrg@&@dide 1954 ° 196 2, | epireatsour
notfer,s jdieisf s maghr ®danprevodae® baeknsuvel
mots amlabsesavogau e@mt i coseubBmend 63 ®r POOs de
pi endosi rsnssenenve&rance en apportant avec
| angue du Maghreb. Les harkis, g®n®r al en
[Gar mPe frammam®d® ennmu@® a uiteRl lgeuii@masgn ® en Fr al
mo me ntd ndde®pledh ebalhg®rese .har ki s et | eurs de:
raient en Q0Q2e0E80@WEO@ B OO@Ss en France.

7. Les années 1960 et 1970.

Cette p®riode a vAfsecparondudueNandaaftt
et des revsenusclelwsp Gruireauirent pu G@bitegeinne. d
sagi ssait dome ilmmiagursastii odn po@tr aimbtli & @k

du temps des travailleurs ayantogailtt®

| eur salklcai r@diali@Geldr s g®n®r al ement i nf ®ri e
ce qui constituait une aubaine pour des
parfois saisonni re, notamment dans | e
Le n@emendosier d®signe | es Fran-ais originaires d
d'ascendance europ®enne install ®s en AW#driirgeue f
j yaa' en mars 1956 pour | es protectorats fran-ai

| " Al g®uied,” e@touauceux gund@Ppemoancesd®Rs f@apoi s p
*https://fr.wikipedia.org/ wiki/Harki
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8. Le regroupement familial.

Pl ustext € s de | o1 et d®cr et s f ont
travaill eur ®tranger de faire venir seé

Apr s avoiGrmmiigr aftiinon” plour moti f ®cc¢
gouvernement Chirac autlorsees | gl useigaw
(dur ®e de r ®si dence, ressour ces, | og
al g®ri ennes ne b®n®ficient cependant r

Cesd CondBealt dgqui consacr e, dans wune
nouveau principgedg®n®rdb dctendr oune. vVvlile
annule | e d®cret du 10 novembre 1977

lentr ®e eaeas Fcamicei nts et enfants de tr
ce«X ne tenecheenhepasndempl oi

Les diff® rentes p®riodes 0% |l e regr
cons®quence uRpoos@aefataftdl dersdt raev apllu:
en plus de persoeainnessomnsturamwuitv®es drem
fran-mriasbhe L®t ait donc parl ® © |l a mai so
rencontres pendamut res cowuasiedn V.U en

Cette immigration de masse @&:leu rpedur
mu s ul reeasnte fsor t e me nt GRv@vqgeul eor popn®e .p | Nuosu sl ol i

Si certains ®trangeutsr s Gmtntc dmmend
communaut ®s et hni ques, Inaoutxa nMneydr sdiamasi
mai si auUsPariasutertesdavnisl lIdes de moyenne e
dans descéwitl Icgagaupp€lepéil eogemunaut ai r ¢

9. Les immigrés de deuxieme et troisieme génération.

Les i mmigr®s de deuxi me g®n®r ati on
en vejrdsy,dadui i te duCestol e di sposition d
toute personne n®e sur | e sol fran-sei.s

Bien entendu, | es @ernifgainntes @Git®&sa ndge r ea
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gr ©cjeu sagsoonlti seux aussi aut Gmatti Gwéme tds
3"y ®n®r ati on.

Cette ®volutiom p®&momaapgph®qdet hawmories

fran-@areabet Par aill e@ppariti daerugtAttametss
d®but asse@ppaddtgg @HYt, sdonsi d®r abl ement a
derni res -lanawes (2000 se ed P, TEPI I co

10. Les guerr@sk, de Lybie, et de Syrie.

Enfin, I nous & uwrudyy enteonmpi roinsn ebri iefina est 3hr
face depui s guel ques ann®es, ndtrarkme n |
leef fondr ement de | aSyybegeg €&t uhameiygea Bisa
fuyant | a guerre et | a pauvret®.

11. La diffusion @edbe par la religion islamique.

Bi en que |l a | oi &®®F abhar alibehiismdteirladn s de
compr em@mar tlenance racstabhkbksencerede gi eas
of ficiels portant sur |l a religion, 11 es
de musul mans en France. Les ®valwuati on:
fourchett emialllliammns d(es elnodld@bsikee vads toil mat ide
en 2019 |l 1i1i8nd4d de musul mans (selon wune
2017) en fonction des m®t hodesMadedamdl cnul
reste pas moins que | esemmSmémande pmanien
of ficielle en comptant | e nombre de fid
nombr e ap @ pooxu sn@st fi étn tdé .

Ld sl am est bhdudnd aa Wjeawwwrid me r el i gi on en
romain en termes de popul ation, et | a tr
Cette imtsér di®atfifom m®e dans | 'article 8 de | a |
aux fichiers et aux | ibert ®s.

https://fr.wikipedia.org/wiki/lslam_en_France
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Pour faire face ° cette population
cultes se sont deEtoppPRe ebuBfulndPIN®ISC
jourgramnde mos er®@e idhe uRJaurri®ef femi M 92 , | I
aux musul mans de Pari s, de plss ampp

progressivement un nosmpracguaehdesmsnantp

Dans ce moabd@&«test efait | e coinnsanast dg
pays% s/ibnt ®t rangers et un tiers ne pe
derniers au moins que | es pr°ches sont

On voit ainsi que | a | angue arabe es
peut donc supposer gue | es pratiquan
arabophones@macseraasai nqmbr e, not ammer
mai s p@ataibeueoln seul ement en famill e
et des pr°ches effectu®s dans | es mosc

Ce st ai nsi gue de nombreux mots de

| angue frd®siagsealeittdigs mat ®ri el | es, C
i nconnues de naaxte®rliaenwrueesep drrcopt.rged ju l

C. Mots francais venant de la langue arabe.

Pour ceftatje uBtiudies® deux soumi@e ®t ®r f o
palr®i cti onnaire ®tymol ogi qudaer acdbees, mndaut st
persanit® en bibliographie. Cet ouvrag
®t ymol ogi e. La deuxie @eahidsRebsgett deulV
(version num@ai quas 20dmpt ® Jléelinined mbo ret id

Je distingue gqguatre groupes de mot s
Les mots anci™nsgclavant |l e 19

Les mots r®cents (en rel atiGommiagreat il
Les mot®s Gecntu all it ® et | e journalisme

Le vocabulaire religieux (et | es mot
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NB:Certains mots entrent dans plusi eur s

Mots anciens (avant le 1°9°siecle)
Al cpeoslt att eB%.® saocuu sXaVlilcao Hfoolr mest (ae mfpre u n t
ak 0.

Al g map@para’t en frafisiaicl €, |depguins dlue
al gebNVaemn Bl 6dcont r ai ntee., r®ducti on
Al gor i ahaqger(iximigl.ccal cuhi fefnre®@. avabhamst |

[Ganci en elspuagrmodmodu | atgor mnPE8 m@8 @l nom |
dun grand mat h®mahtowlreYAN mBiu@ rniosmi®) .

Ar abaegppar u vers 1ar8r0a bsvodunsa nleta adfuotid et | n

I SSU duwamrscevce n@ n tabréacbnloomade qui vei .tL&s ou s

mot d®si@mer d own peupl e ®t abl i dans | a |
suite de ses "®dn gré q T @étnesgeensb | Vel 1@ ablpies ptl &
| e Noroaf rdegulk, au ProOchenteit par Moy em@bu

simplification faisant se e&dnf @n®r7d .et hn
Azuest empksma®nil da albe plolpzudltradtamrea b e

cl assUg6.w6edt | e premier mot franéf[ali,s po

p.32].
Caf® KkKahevdnuUme ve@amngBddweipi sson eeni vr
Chifidwuel ati i m®@@Re®@emprdantPevi fl ezé®Rr o
Gir adfed f ad ii reaf hen adbBer Uf 8 h

Hasadd@ail a6bz26 gd ®, | eeu, dpeanrnde’r m® de sap argen od e
azar

Maficaembl e °t reer adb®a fi, vi® odne dle | a tri bu
domi nait md epuaneAfabiel d ¢ Gbraantda fe@t®tairli ser
proté®geou bi emaleinycao®s odnpt ueux "@realbkt, ouj
p.104].
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Ra g u e¢etset emprunt ® aast¢t@bame mddi ®aal
m° me emp@umb® ‘diaklhad@trdalbe crl @gptagme de
mai n" ) . Le mot a d®sign® | a paume de |
"®volution du e[elu, dp.t I34] paume”

Sarr alsei nbaSarlraa’ciend ®si gnéen | ge njhima i e , |
ar agBe q,YyplouirsireghOg dyé ent a |

cLe mot pourraitsamuakihivietn®rrraldeumegnrte |
sous | a tente", ®t ant entendu que polL
pouvaient °tre que leabmemhrads tGEm$ e ldai
pas encore | e -ropehte. eEnl|l &r Moyains, I
dans | e contexte historique m®di &nh,l ,
pl41] .

Sirdp | ati mym@giuBwehs nd r ajester ¢bo i £s o n
cLe mot arabe pouvant ®gal ement d®si gn
sir@appbsi quéuaujamwsrsd bien ° une&Gawb uytui
une boi sson m®de[cla mepntledussje. sucr ®e

Sofdedil ashuef easht r ade ~ <coepglssimet &@od®s
dabord "une estrade ®| ev®e, couverte
ott omamesstpudiist sde toute banquetit®e caan®:
coussins, et servante[alusspi. 1bdi5n. de si

Sorbdéed t abbebiessw decuhotrvieentcantar dbe | g7
cboi £son

Suc:rdeeG t a2 uemnh etrroans porsaslhekiBedsukr e,
I nde ®taianciogakk@&aeglhrec). |1 p®ON®tr a
produit alimMsaniaiee horXhlbe | es crois
cultiv®e par | es Ar ad[els, epn 1E4g7y]p.t e et ¢

Tabilda Itautml anche, etlacblineot”™ gowrtaraalte

"Le Grand GaSaiatenndi gohmanbice Peepl euse ¢&.
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taogpudia d®si gniantj dw ttabjleurds prati gu® su
Oridret jacgtedcou "t mbcns que ce ne soit |
du Iléeatp,.n149] . Voi ci encore un bon exempl
pourtour de | a mer M®diterran®e.

Mots récents (en relation avec la colonisation étrhmigration).

Arobeesse apparu en fran-ais d@es elteesd
ut ® net amment dans Ic€s mdrtr e as ®mdiesineeu cnbeasrur
de poids m®di ®mame Gadpeabbevienangu &eti t e uni |
mesure ®quival ant " 11,5 kg est toujour
Am®r il quefle p. 28] .

Bl edlead abe mhhghd®bameb ¥lchd g s guwedPratyrs®e

nat abbraw@id&mpl oy® famili r enveinltl,a gcee @niooti
i sol ®, offrand. peu de ressources
Capdemnd agpddccel ui gé@Cecomotdusdanscsohempo

signpéetetc¢cchef dansgluam.n Qmuatrntowewve bawgsi um
ccaped,atf r ®quent chéesgtl ba pooendbhnstleaqué€l
autorit®.

Chebheba&aaidjecti fjesiegeipfliaacn&t eecn Al g®r i e
ann®es 1970 da&awarcth alnd(gyuari®mdeeane dmot ) . Les
Khal ed et Cheb Mami ont fait gandg epca ri tfi ee
deveaewoun propre.

Fat mhee Ot, &t j maom de |l a fill éAfde gMah odm
Norodua empl oy®e de mai s QA rarqaulee ddua o rlide far
colonisation.

Hal:asle dit deun aamniimanlde( mMout on, rhitwef,
musul®man.

EAvem@ubmeindtma du nombre de musul mans en France,
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Har adie@  ahbéer , L onpg q ui ested®bDiaaadam saer
i nterdit, constihadealun p®ch® (oppos®

Has c hd e&hid ahbBeg ih@er be, feoieothacgaezeni heéi en
d®si gne | a exltarnmtiet duonnet sounb st ance-mianeco
guédn peut mO©cher ou fumer.

| n®AH [laihnt er j ect i o r tabnecdslap cesg@eDideee | | e
ouadvienne eque @Geutreainterjectionl|as®t
Fran-aide dieyshaggrec souvent une nuance
comme exotique.

Jasmdeid aybJdes @ miLra r ®v ol ution tunisienr
comme essentiell ement non®vwil alt g mtBeaemdda
nom de | a plante et de | a fleur du m°r

MaghreeaMaghr-Abghlilg CouchaR®giacmbe&u e
OQuesiAfdd glue comprise entremc®@aM®PAL I an
| e ddRes elritbyMar(®d ,athsl g®aue|iL@Dpesie

Maghr ®bd mp(reutmtt arfagglrcidlig Maghlriedu, direc
sol eil se céoucdn®er,i voRs edied egoat{hpeora r c un ast

Mekt o:dletad ambaek gy bi est ®cér.i tl,n tperr® deecsttii
un sentiment de fatalit®.

Qa miosuk amiw®t ement | ong port® tradidt
musul mans. On en voit beaucoup en Frar

Ra;mot ar abeopi no fLeematm tausgiegume popul ai
dAl g®ri e, m°l ant | es rythmes maghr ®bi n

Rapumot aEglhe@®ddeachef

Souttelmrd ssbhegmar @h®Mar ch®@ glesm,p ag/its ot ar
couvert r®unissanltegs ,dadhess umo Wt®dpU ees deet
Famili rement et p®jorativemensagidt®sstiiga

excl usieartetnagd sel onélsé mwint sumesuldmampol ®@mi
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bruit.
Tar:ded d atl areiind § Ba rdeelkdgh ot i fecati on

Touhimdbt atAbhb@®r e abbdesdlgien®deci n, habil e
ver s® dans l|lGaaneoehasSesafgueiddbanicenlt de not
non seul ement aeuns sM®aletcri e In@ii snces.

Mots entrés via lactualité et le journalisme

Al-Qapdca r ans cprhiopnt®@toiagruaeb-eed®ed Bl " | a base (m
Cette appell atiomniisnv adis®igonimae l'adb&sat
constitu®e en 1988 par Oussa(ma) eBetno ulsa d e
combattants areadesammsrsad®dsnéedhaencso nigqu! | ai t .
d®si gheh @aiujemr @cci dent , |l a n®bul euse i s
vi ol ence et des actions terrord@®rsdcisgatdiec
de | a puissance agac i denat)j alr e[tIRa mm.sluB 3nDajp. e

Ayataoestahun emprunt perse ~“ OymAsluhst an
I sigaerfsete de eéDi e (Moltl aah )®t ® di ff us® ¢
r®volution iranienn@réde EQ79 ®puwibl a qgturea m s

Bur kvai endar dobuerlgé&@Bt un tissu qui recouv.
de |l a t°te aux pieds en Af ghvamiilsa a&innt ®gr
( Vorarprchs jabg)ni gab

Chahideéd ajpeehcOmh r € ye €1t une pdxmsoammesigqd e

comme mard gt ampmoucCel t er me, qui poss de L
chr®tien (celui qui est tu® pour ne pas
qui meurent dadhs(VvVei cade emadwu) . diMamansynmra
chr®tien ne tue jamais, 1| t®moigne de s
Le mmaré&yvient du d®emeiettes mgmitfyire ctprr ®t i
une vVvi dtnwercshea hfhu®si te pas ~ tuer pour sa
ensuite, comme on | e voilt danshhpadatt e

cmayge est donc non s d&euslte menm ecnoanbturset ve mali
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Charesaat apparu en fran-ale ~ |l a Sunt
G sl ami sme radicéalrak@egmnaui viaemptri ¢l le

si clre gdleesg, droite., devoirs, interdit
Dj i h@edmpr uat adjei'hafduert me" et , sel on
aussi bien ext®rieure (exhorted nlte®s i g

(contre ses propres passions mauvai.ses
Depuis |l es ann®ppoBO, aest bLaiIi mMmboe®®endeEe
musul mans et d®signe une guerre saint e
IG sl am, donc au d®tri mneentl,dou8 mon@@ non

Fat wlaa nGss Il &ns,t cune consulumtp minnt) ede d
| a d®ci sion qui en r®sulte (parfoi s,
m®di as fran-ais en 1989 par | a @ariwag.i
Sal man Ruyat @l pam Khomei ny.

Hi j:ae@id ahb g( @iea ] abacéd ¥Woi | e qui couvr e
oreilles et | e cou, port® par de nombi
voile islamique). (Voir burka)

Ni gavbi en far ciabiedeatb d®si gne | e voile nc
not amment en Arabi e saoudit énetl ad sswlvarna
gue | es lyemnuka) (Wioj ab

Sal af:fame partie des md%t.s) adpapnasr ulse (
fran-ais @@ mpd asidiatte othe eelmelAt an e ®d & S Me
traditionalistes et pl us @ruashaeicame €6 e e
Doctrine musul mane sunnite pr?t!ndnmstl alme

Tal i:bmaor af ghan, Gennpe rumm® grie apsadsar adbaell e b
C®t udei,dndor&t ugdi ant en Médbn egaev e ment
i sl amiste int®griste@epl acm®i donstt aci
| oi cochan.qae (

Taqgi:gpr ovi dmrtathdeq @huyya si gni fi e "prude]
terme d®si gnies!| am, suenien pdreatli que de pr
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contrainte, 7 dissid®uieer olua " perse®custai dr
1990, tleeganyoate- u une autdes |IautdeaiyrrisBtelatti of
d®si gner une dissimulation @épdlaonf odetd

I nter pr @tgaitriaci@,nallprsatdque utili s®e par
extr®mi sAd@ai tedErvatgui sl ami que. € la sui
septembre 2001, ce terme est ap@plsil@aum®, "
tous | es musul mans gqui <psbuWickisfe dhica us G

Le vocabulaire religieux.

Apd ®si gne | es deux f°tes | es pldAusd i mp
el ,Fidcdre deel d dapttume du pdAckide¢ t amdd a
sacrd ficlea fin du p |l erinAbhereahamaadMeemtu
sacrifier Ifsrmartd,, se@lnomMelmda tradition mus

Corane Al cor d&8i auol X@Wiashsewdlde alc | ectur e
excell ence, | e Coran

DOr-halbe monde des-musct onpgansi)s (tnebrnr®r al
degluae ree@pl oi e ®gal emedn@Gr-i @AIMOmopposition

DOr -i al:®dmt €¢rd sledm Partie du monde 0%

gouvernent, selon |l a religion musul mane.
Hadiitdéacueil des actes et parol esncede Ma
I mportante pour | a foli I sl ami que. Les he

| mamde@d abe®mf oncti onnaire empl oy® dans
de pri re.

| sl:@mpr uGat absd, IS umi ssieon epsd@ies u)Rel i gi o
pr°ch®e ptar( Mbahhaonmmee d ) , fond®e sur | e Co
lensemble des peuples qui professent cet

https://fr.wikipedia.org/wiki/Taq ya
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Mosqu®@®empr unt ® almoearmr h"etteamp | e de cul t
( X1™ ) . On | eavtanotuveet bawec wune orthogr
traductions en it algiiGampde tetspxaigekdi b b e
m° me ayant ® tGRRp oegmuper uche ® @& HRHremi re cr
ma s g iodui éGdne mPme EntTo ud ees f or mdesr avh ee nnmaesnjti
oo h se pé[ols,1 EF.he"

Musul mgamrest emprturet @8 epduRtdi mg gl ,wWmeaut
permasul, minfume r ef@r amwedldiéMusleismm tir ® d
asl dm&® <confier se soumettre, epe&,lrli®yi.c
( clfs | am)

Ramadampr uifatr@ bidemd,d ©hu reenglidbd ¥d e(ren pa
du vent, duesstollea Inon tdeu fmren@®e Imen anori &
pednant | equel | estasnursalil mme awijveinrne ser
du sol eial .do@ex ®maetn f r an- ai so upbolmpeatin cGopum e
signvacerme, tapageeprbBduetf f garmaldesn gse
l a rupture du | e%ne, |l es famill esdamuwss
la nuit. Ce sont vraisemblabl ement | es
retour de 10 gcoRornigeu °atue "@d®eb Wl edu X1 X

Sourmuser adteéa i ashiercd/ler set &.u Choamint r e 0o
par extersn othe tceexst echdapi tr es.

Sunndaeta i ssboenglédi , r gl e .t rDachist il an mellli
|l e mot a pitiossl etsenglmndsspitrr@edsi &d eosn nheal d

Conclusion

Apr s une prh@ssetnotraitgiuoen ddees Ilcondaabe,
autrefois de mani re indirecte@massmpl
ma pr®sentation des mbt B vae mérets leenu rr
syst®mati guement men®J owlninteiron odid ecsh d e
@i ®gal ement re®Wey®ottegDeéecktEn®neates @
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des mots fra@mdrabe, vdonabantmendd @aindd.Rofpeanr 3

ai pas DeanomBreaux param tres auraient ®t
un cl assement encoreampadhe ot ghe fma@hn ®b id
fran-i@posgaepdrtat@ionp@®@uediyst odr ilgeuef ai t
I mportation a ®tl®e ddomai ®e Gl cnugediiletaickwe
(mat h®mat iéuleag ,god hidmise s ol d @&itlsg Grrilaens ati esr n
arriv®sx advee cdd AIFg @rni-ea i est Ildas $ a miglue®ss pbaer u r@s
dans | es cit®s, rpandwme | eamtgriie® na wihaiags e
simplificati@mns ccuvwbdtoaflterittré® mmaret cert ai ns
| a c| assdefsiscuast.i on c i

Enfin, nousd avams sanquechbul aire et s
| a culture et | e vocabul aame ®ersan -Laeiss nde
projets de construction de nouwdlIliesesm

d ®seacftf®es en | i eux de-°a¢ulet @ dmppsrd®igmaant,li ovno
| angue arabe dans | a culture et | a | anglt
Bibliographie

1. Georges A. Bertrand, Dictionnai réer &tw ,moulrocg i
et du per sdhar, matdtian ,onsedonde ®dition 2013

2. Le Grand Gaf f i oftr,and-iacitsi,o nthaaci hreet tlea,t iZn0O0 O
3. Dictionnaire | e Grand Robert de |l a | angue f

4. Abdel kar i m Ternggootu rd, e,sT doesn [® @ ptpisansu nd e 2101 3

22 Cahiers dEtudes Interculturelles No10 (Mars 2021)



Témoignage sur les inconveénients inattendus
d’'une education quadrilingue simultanée

Auteurs:

1. J®r 1 me Dumet z, PhD (auteur correspo
Uni versit® Plekhanov, Moscou, F®d ®r
Uni corn University, Prague, R®publ i
ORCI D -OM8BW 554000

2. Anna Vi shnyakova, PhD
3. Val ®r i aViDsuhmreyt azk o v a

4. Al exandr-di Phmega ko v a

Résumé :

€ |l a crois®e de Il a linguistiqumuletti Idienglua
souventetspu®sseah angle | e plus positi@®@mpGepem
sur |l es inconv®nients, | a frustration est so
|l eurs premi res ann®es.

Bas®@r des observations m®ticulkeempstest darl
famille multilingue, cet article est une ®tu
grandi ssent avec qualteer tasghlek¢ sainnuy het asie ® elbt |
cadre de recherche ha®ittudel Ildaumeda tl ti ch@we Isprep ® ¢
non seul ement | es di fficult®s psychol ogi que
simultan®ss macsena®esente sociaux et l'i ngui s

lTexte pr®par® pour |l e ®ahgr(TnteC@GBESoRAARO Cc
East European Studies), repouss® ° 2021 pour

Cahiers d’ EtudeslOMarg2@€h cul turell es N 23



examine ®gal ement |l es strat®giswimelht nlgi, ng @aesr

mots et | e m®l ange des | angues.

L®t ude conclut que ileud®ed opaedreinlti A g unagu i sit
beaucoup de celewicedpets obni Idien d uae ®ac q wlidei tpir @ od e ®

de producti on. Les enfants quadrilingues ont t ¢
mai s aussi gue | es enfants bilingues.
Mots-cles:

Mul tilinguisme, quadrilinguisme, t®tralingui ¢

cogevi t elmpmrgu,nt s, d®vel oppement cognitif

1. Introduction au quadrilinguisme

Les ®tudes sur l e mul t i Ipilngiuaiisrnees , s on
l i ngui stiqgues pour l eur technicit®, et
sociales et psychol ogiques.

Les pol ygl ottes parl ant plus de quatre

t ®t ramainguaeasssi t®traglottes) sont ®vide
eum®° mes ®cl i ps®s par | e nombré& dea bnoliitn ¢
|l a popul ation mondiale parl e deux | angu
guadrn ngue@nwsierant 3 d%. On et ipneer s email
parl e plus de 5 | angues. Log®q welrme ®tt ,.a bd |
trilinguisme est beaucoup moi ns couver
cons®queattillienggui sme a ®@wetenbeaoceup |r
di sponi bles se r®f rent surtout ~ des t
rarement ° des individus apprenant si mul
de nombresusckes ®dudent pr ®sent® | e do®vel
(Saunder s, 1988, De Houwer, 1990) , et p
article est un effort pour combler | e
guadrilin@eoé¢ s h Aidresicetalbaortdi dlaem sr ®=ai da |l @& |

( AbdeBadearh, 2015) .

Dans cette ®t ude des d®fi s l i ngui sti
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Ssimultan®s, apparait | e sujet de | eur
soutvehi mi t &@n" acpep eq u€eu llltkisdesT,h i irrdt r odui t
Van Reken (2010), @maitenquionr ea<c@idt® mi rqa e

Mal heur eusement , |l e jeune ©ge des parl
anayse culturelle ambitieuse, un t h me
lavenir, et maimmalkynsel edacentee Idiemilt e
mul ticulturalisme familial

Lobjectif principal di@®viad uat ®@mni Iy sd
nNi veaux |l inguistiqgomdsedasaatd mminartxgs ®T i ea
aussi des-memd ant gnd@guadie nmb | tdi | i ngue de
dans un premier tempsl|l earpéaesntesif aGha
revue et anal ys ®e Gpnatrr dteise mau tepuprrso f carud
Au cour s de ces entretiens, il s ont
communicationnel l es et socii al esr dei m
psychol ogigues et cognitives.

Larticle vise ° Il lustrer gue | es
communication et |l es d®fi s culturels
®qui val ents aux lbinlgiunegsueest eqtueadxa tl i tt
groupes peut °tre appligu®e ©~ cette coc

2. Avantages standards associés au multilinguisme
et contexte de letude

Cet article ®tudi e | e ss iditfefriaculi to@®s
rencontr ®es au sein @gidtnadefnarmir lolnen edne N
et multiculturel 0% quatre:lleamgueess,sdl

| e tchaagogkaies. |

Qutre | e plaomprenmer @goa@atvoimt eragir a
personnes dans | eur |l angue maternel |l e
plusieurs avantages tels que plus de ¢
plus grande tawomp ®@tee nqcue  counlt ®t ® bien
Pavl enko, 2017) et souvent @mag®F e g

Cahiers d’ EtudeslOMarg2@€h cul turell es N 25



(Paradowski & Bator, 2016). En ce qui <co
sont contradictoireisl iquarets obstsBennentsi

meill eurs r®sultats que | es monolingues,
Stroop ou | a t©che de Flanker (Marian e
montrent une pl ®&@sh egzr abniedl ei nagduaepst, a bu dien t ¢ ®| «
concept ) un autre (Bialystok et Al , y
n®cessairement par une meaht agee sembhe,]
| orsque | a personne vVvi ecbpristitginDefa tc@te utfe s
bilingues et | es monolingues (Kail/ 201

travieges dst observ® en ce qO0Al zcheencareerrne o
personnes qui Awort | @atnigluiegs @dogultluesauud Ivare co
ralenti ssement eSS agsmp(Dmamondsq2a010) .

La famill e saune lperm®inm@d e deintegg lleand @ «
Gramnabha m re parle |l e russe natif (RUS)
| e -faiasn nati f ( FRE) . En outre, comme | a
|l angue tch Gueé omMEZEXxoésmirk et majoritai
| es parent ganeggntaries EaWINGCGAuUtesli cl eur | angue
comu®nc e, |l es detxi e@Ph®st sdde( dWj ceur di1 4 a
simultan®ment trois | angues (RUS/ FRE/ CZE
langl ais (utilis® par | es parents ~ |l a m

Quantitativement, |l es w@gmpioents galnhen clhea
famil |l e. Les parents sont des apprenant .
RUS) , |l a L2 (ENG) est ®gal ement ®| ev®e,
des obligations professgsiomnmreesl Ipeasr.enias L3

domai nes s®| eaictniwnn®3IyYy ®@aewv®.d La aard (CZ
par eatut el dlt re eux parl ant presque coltl
beaucoup moins capable de @seimmuningouteerr d

|l ocuteur 1 (p re) a d® " appris une L5 (
que | e ch d&gluleg ,s diitenr qiruement utili s®e. L
na jamais ®t ® tr s bienr®cVdmimMm@8ntL®t luad
(allemand) mais pendant une p®riode trop

La t ©che de Stroop effectu®e dans | es

clairement une ma triseameai $§ anlgaiesuacea.i
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alors que | e test en anglais (|l angue p
| angues acqui ses successivement.

Les connaissances | inguistiques rel
ddviter degred®ftabtles, fr®quents chez |
rarement des enfanthss maiani iecsomdgett e B i N g 0 ¢

mauvais d®vel oppement cogni tif. E@nco
ni veau ®| ev ® memuwtourplri®h,enguel | e que s
ri sq@eesl dsnomethbre de | a famille, une
multilinguef&An@l€usessbnglamnder sson, 200 .
proxi mit® rel guieve des dGqoatr-@alramp®@e ,u
deux | angues sl aves utilisant des al ph

(FRE) et wune | angue germanique (ENG).

En wutilisant des ter mes bilingues
pr ®s e@mtelri bati on desl elsanegnufeasn tcso nommet saupip
russe et | e fran-ais (4L1 & 4L2) comme
| angue passi Vve. Le 4L3 (C2&e cde ®d&urcC
|Gan ® e , et d s |l a naissance pour I8ac oclaed.
En t eaamnpoEdt mai ntenant | eur principeé
(pour |l es sujets scolaires)yyntmaidli Ise un
po ur | es sujets non scol ai r es(, Apnt@® cteusdse:
Communi cati on | nt er pears omBalslae s d emt Bra
Communi catBilC&s )Slkons sque | a | angue de |
d®butp areo ll e, |l a langue du p re a progr
phases suivanmdegsy damsmel esm 1 amidduwease rti
2000) . Les &Gewuywui  apgtegpas | a parol e
ldut i | I satt®roine Id es aonaldati m&en qarrp.orlte®s debder v
montr® que | e choix de | a |l angue d®per
aussi de | a I angue originale utilis®e.
instal n®aien ftopas | es jJjeux se d®roul e
enfants se faisant alors exclusivemen
associ ®s " un pays en pardgliecuu ldigea rdge(ut/ e |
cDourpktc®Ln Russie) sont jou®s dans | a
j] eux se d®roul ent en angl ais entre | es
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passe au tch que | orsque des enfants tct

Les interf ®rémadéd uehaideu tpnee snalneemg wee sd) q

|l es accents et |l es structures syntaxi que
I mpact sur | eurs structures morphosynt a
j eunes polyglenhtes.|l e&S®n®irfafl @ment es st
(CZE/ RUS/ FRE/ ENG) condui sent ) | a cr ®a
correctes avec une structurecmormedodymne
cethtteue ?22aui dti¢dao n-dhe i ceteet eacs@l le@menom

ltadj ectif sonhd®phang®s| postraectu®? dides s
g dzs 5 IsOtedgC bmi ten modr T tal2S, Give me

Les accents parl ®s des | angues vari et
lensei gnement phon®ti que. Hormi s | a str
parfois approximative, | a |l angue tch que
enfants. Le fran-ais est parl ® adiex a@uwe a

lGangl ai s a uqgqt clhhRgpamp raunde®ntaux ensei gnani
pl usieurs tentatives pour ol epnasr @tn& pRov

dd sol er un accent rr ®gi onal di setnhetl &angr
ait moi csatd®g osows r ®gi onal es dainsgtlian cst. e sl
ont cependant un d®bit plus | ent que | e:
i nteractions | imit®eadse dawadc. Ilewr § opaisr s ¢

3. Conséguences psychologiques et cognitives

Le |l ent apprentissage de | a parol e es’
simultan®i t® des quadrilingues. Les enf
vocabul aire dans chaquet ulreenggeammaaiiscal
prononciation de chaque | angue.

Le |l ien ent@rtrn@esguatntlid ® ai | | e du v oc
|l es enfants bilingues. UgienpaRtdsast i bn®d e

r®duction dprwadauaahuloami.r dadhess notre ®tude
en raison désnpquast.r eEnt y@poenssc®gnusei ndc er,e sqiu el
compr ®hension est similaire ° celui des
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de produscstaiorne nN®cwene Aptitude © | a Com
(Basic I nterpersonal Communi cative Sk
dans une | angue, a ®t ® non seul ement 1
trois anspl umilsemtuessque pour des Dbil i
nG mporte que@®be Haengu« @anbk ®t aint e®d w

monolingue de trois ans). La odowaqiesitt
de | a | ectt uawe .nevVefr samaii | a quantit® de
4L2 et 4L3 ®tait similaire 7 d@eeutlree sd e®t
dans ce domaine, | es observations mont
parolsel&@anpremi res ann®es, non seul el
comme pr®&vuU, mMai s aussi par rapport at

Un deuxi mé®tdiadmaiensefi miceallf ii sdepcéd de
ph®nom ne bien ®tudi®e sx,hemailsss dwwair te
di®val uati ons bas®es sur dHtesi nd eh or,t eXx0
observations montrent c¢clairement un no

S i | a somme totale de cesesimmohet dament
gue pour |l es enfants monolingues du n
d®nommer |l es situations dans tout es
domi nant es. I 1 est t dulfyerfao iasinaEund esriags fs f:
avec | es enfants monolingues en ce qu
vocabul aire est essentielle 7 ce titr.e
|l es m°mes dessins ani m®s et ilse.s Lne® measn
vocabul aire a provoqu®, pendant plusi e
gui ®t aient stopp®s dans dalteiulri datsicomnr &
tell esogave tledsitngne cons®quéntceodi dectv
entre plusieurtsstl amgsuesar eceechlmeaua Ines b
guantit® de vocabulaire acquis simulta
des monolingues, ce qui r®el umot sna & & ®m|
chaque | angue. En comssdRupumacegue | de f mao
fr®quente que chez | es bilingues, et ¢

Lacquisition simultan®e de plusieur :
IGc ol e. pPeencem | inguistiqgues codmi tdiews
principaux d®fi s auxquels sont confror
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®l ves monolingues (Cummi ns, 1979) . Dar
entrainemppn ®d®ht asre pour rel ever | eur
scolaires (Cognitive Academic Language P
des apprenant s@Xprciompi®e ntdadelrqalt, Isdes c on«

des | d®epsergquinesnamst pour | a r®ussite scol
entravent |l eur d:®v enlgaup pd megrute ss d cwloanimree | e
mat h®&mati ques, chimie et autres sujets),
humai nmedhEtemoi®deuc@au i on ci vique. Les pai
l mpui ssants face ©° |l eurs propriec@®@sti mnte
chosepdendre | e th®or ;o0®n destPydhmegauter €
delai dlekans quatre |I|lanQeuleas edsitf fr@rsesnetnetsi c o
par |l es enfants qui trouvent cela 1inju
apprendre simultan®ment | es concepts aca

(Yao,. 2009)

Un const at amu@amtui sREBNdea@anldeddl b | a
premi rE@®acuninkel elngs ClPNf ant s Gonngtl a®s o Id e sl
communal e. En contradiction apparent e
m®t al i1 nguiuset i(gluees santetren dl 99 99 ngliai sa pRats® i of
par | e pl us j eune enf ant (qui poss de
i nterpersonnell e de bas®stbdpPpgueatssoda®s
ensei GRc@®d e'. IGetol|l appleeisd par ciur, sans ¢
Cest co@mmgl ai sI@®@oseeg@®®ai tl une | &mdognue di
entend © |l a maison !

Une autre cons®quence n®gative du mul
coahice en Gslaigsiltordequ ar IGExpresamseprapanx ores
autr@ssemce occasionnell e rceendv d @aa lpuwelracierpe
enfants par autrui (enfants et Adat $egy
physiement | es enfantsausnomtigepamnnunP, cdmue
communication ° un ©ge pr®coce ®taient t
Vus comme en r etaaurtd epar Afamp aret comgr en
infoimams desrpheases dans Mmastlrasigqa eart g
®cout er Il ntensi vement |l es tuteurs, cr ®a
Naturell ement, cela ®tait per-u par | es
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Ded u®@es r®centes ont montr® que | es t
| a t©che de Simon et nous pouvons fac

pour quatre | angues. Bien que | es pren
attenti onnel des bilingues par rapport
sugg rent gque |l a gestion de deux ou t |
un i mpact n®gatif sur | e contr®l e inhi

(GAMundsd-ttir, 2019).

Une autre frustration commurieex ppmar tta

constante de ses capacit®s |inguistic
mauvaises. Souvent , |l es monolingeasstr
|l i ngui stiques des autres, unéeoprexjpd®mrgleea
guatre | angues quotidiennement. Al ors
par | es | ocuteurs momotl i aguepgt ame oimm
cmat erenelElt e si cela peut para’ tre ®ton
f®l i cit® pour une bonne ma trise de s
pol ygilc8vi dsemment queesjte npaa rllan doti ee Gred tae
des r ®p eirrcdu®@rsis anlnlselse u r i denti fication

observations ded@ Ki asdcalaa@p0 @@ el e ad e w i
| angpuwe (I ey msnf gpratss a u p o madk Brgautéamai s (.

d®pend de | eurs objectifs personnel s,
confiance et de | eur compr ®hension de
|l a | angue

Enfin, une ®ducation danst umuldanWJiirng
g®t udi ®e dans notre cas, r@®vhhecdesr id

i ndividus et des programmes scolideeilred,
| a question @uoquwiosiathiudmi deokchbhnhnasseah
i nfl uemecn®ei rpobanrnelment cul turel des part
sont rel ati vement proches g®ogr apdanmntu
hi stori gquhei settorpiogue iecsot empoohanpl a®u

un bourbier cul tur el comme | es congu°®
Moscou et retraite de Russie), |l es acoc
g®n®r al , | e Pr i @Rtleammpgsi sc@ mEébBa g adpEe®amun d.

enfants bPM®Rf cocmMep@f aaert soaemmune ( Cor
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Proficiency, CUP) en cul ture g®n ®r al e
probabl ement aux bilingues (Cummim@aas 198
| eur i dentit® culturelle est, dans cert
| eur scolarit®.

4. Communication et consequences sociales

M°me en dehors du contexte scolaire, |
guadrilingued shopdg maosmbheretux”™ un autre en
l a question du do®ficit de vocabul aire d
l i ngui stiqgue (et une cat ®@adruicsaatiioonn)c ud ]
gl obal e des emdiamit ®e egiue ppausr dliaepl upart

avec des |l acunes -dlaln's a&¢d agaxe Iciurhittue e .| A
dart ®f acts culturels de base (litt®ratu
obst ache®gsacdiianolne | ors des ®changes avec

monoul tur el s.

Une caract®ristique Il rritante de | a
csyndr ome du diet iloonrdaagi ureee sdv ipvearnstonne s d
traducti on tdree nmoaisssmnpgueaude tester | e p
plusieurs | angues devient |l e suj et excl
barri re damseel ante®Patioandsoci al e et p
sans cessendamasoguelPhve, |l an compte et on

®pui sant et peut g®N®rer un d®sir de cac

Comme | e sait toute personne apparte
mul ticul t-m°rmad iessnteu@@mankenéeé yr souvent | e pri
I6 denti t® | ors de |l a rencontre de nouve
contexteescstulpaseVvVi st ble chez | es enfant s
cette r®alit® pawrcePptt ®s p@la.maCdsd easfl feanretn g
cr®er de | a frustration par mi | es membr

comprise comme un sentiment de honte par
l es ami s se prudgcapfetteernsesopavemul pocul tu
m° me | es efforts d®pl oy®s pour se fondr e
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Ces probl mes pourraient avoir des ¢
etd slol elmeini®e (®Ppogone)  al commemac®néi IdIC
s®l egtifme sanbudbéemelrart de BGen paus edntse
gue ce soit une caract®ristique colmmun
| es auteurs soup-onnai el@tt r ®g aulng e n Y ne

mul tilinguisme | a fatiguait. |1 est ob
I est ®galement i1l lustr® par | a pl us
raconter ° somstp pasc®anmead j capn®s, ue
diwc ol e. Les ef tumret sl apgaguire ep a&lsuweirs edn t ®
ressources. Cela entraine une frustra:
conflits, et constitue un autre effet

Mal gr® | es efforts cemstrantas rdegd ep are
hybridit® | inguistiqgue apparait parf o
nouveaux mots sont fr ®quemment cxr ®Reemi,s
(en particulier de CZE ° RUS, et de CZ

Le csowdiet cuinreg l(adagtee, He mot s momur wret
(adaptati on phonol ogi que et mor phol o
t ®t ragl ottes. Encmprlittm®sd s ant ®ecr @anst ma
cul ture fpahn®nloimnalnees cleisngui sti gues sont
| es enfmanniess equuxi se sentent di ff @rlesnt
appar ai ssent dans | e cercleextf@mieural ,I
essaient rdietsesmentel &8s r gles de | a | a

| ent ement .
Quel ques -swst dbi ngdé&e@®@pragqltette et d

., Uneraziedahe une phrasej(lBRRu&n-, aisseg,nided
®l ectrique.

. Lesrachiedsasuense phr ase ( Omayypryias ,i ade
cheveux.

., On va ¢trimdlahe une phr aset’fdERu-sa)i,s e

sigrgafl er faiere | e march®
., Unekar 2daes une phr &dssecL{ade ) ai gea,| o
pani er .
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0]
0]
u

L a ]

Uncli @dans une phrase fran-aise, de
bi che/ chevreuil

On (raeroglsarriteo, o¢d®OEE), quaveigai fi enol
| a ér ue

HtBOCHDERLE une phrde S &lsnr ursussesrek deet en t c h
moucher ), mai skzslinesoVv j &mp dOBOWie sg st
Racinka dans une phrase russe, de raci

La cr®ation de mots conduit parfois
empl e

cReal Eeuwel que part (pour retourner quel
Faireccthesept ecshi coter h(jiCcsilsgbu@ pu sriugsnsief i e
cchatoeai (Aesoter, en fran-ais canadien
cTabl ietecshikiune tentatien rduescdeb Ir ed dcenod
choc&lFata) duzdllsiCeOu hds&isd=OH@ni fi e barre ¢
gueTabl esisgmai fi e une pl aguaeer gicloemmeu dee
mai sGapel sque pas au chocol at !

Tous ces premplesnsedans des environn:
tre ®tude de cas, |l es exemples conce
mbi nai soms, mame sgroupe familial. Natur
moristiquiers medcdwt leinmguwi stique, par ex

®poque) a refus® de manger une soupe a

r

e
;
al
vV e

p h

C
S
de
Y

t

34

oydnliagsqe@aet sdaamer.veCédxpld que facil eme

ait gqgue | essnitidép oquure sl edsi sdeenutx mot s, de m

tell es d4inmpoanst agnucie siB®snetpe reai tunav dretl |

rmicel |l es ! Par aill eur s, une parfait.
ouve dansmuéetjkeungee mo®ki b®r ® sui vant
or s decAhyjicduudnijs ma niggr®o soea h @ réesn qru®al i t ®,
nait depmam@erefuhedtczé® i rmrubsrssied Redtt t h qu e
on®t igupae nitgr daseerh aftrlan- ai s
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Ceci ®tant, ° propos des questions d
dans | es capacit @sr aro.Bthooassygndiesal Xaivagexe 3d 0 '«
natifs tch ques, cetuume grtv@Enso®r@®eeétdyv

Al ors que | e tch que est en L1 dans de
| es distorsions de ces structures mor
| angues, par exempl e

cCest pase moidpupsadedd ne parl e pas de

. ¢cJe (pr®f re) | e russe quand je joue
cest plus diféicile un petit peu.
., CToi t u &(aTmu jjoaureess t out seul)

1l jtojH Hwiksd Rifdaelsd e dzbls thzOh Ogue PSed
y a cing minutes)

., )l sHEsYaE) U | ) susd e dl agjwda®r,si on t crha qu
mnD ( atnoendez

Ces erreurs de structures mMmorphotsyag

denfant s mul tilingues, en pad®i®t W® ibeir
document ®es. Dans notre cas quadriling
ce qui complexifie | e sens original de

Une derniatriecombperte &uwrpalrd egqaesti @r
effet, | es enfants sont des exempl es
appefiflhanmtd Cudi:Leuve Kéeadt inti® crel |l e de | €
du p@gsuenisl .nodar e ®tude de cafBopu-ntobsup

kiatsar | es parents viennent de payx<suckif
| 1Ga gsikn dm®| ange entre un multilingui s me
di ff@®r ent e mul til i ngui sme de fait (I ¢
La quesG dent de® |l cul turelle est un suj
interculturelles sdnn des spgredntdse. rleec |
appartenir pl ei nement ) une culture p
dramatiques et doit °tre trait® avec s
identit® incompl Gtpep ao¥Yemnha&ncseend ulmeuwt el
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da ®f acts st ®r ®ot yp®s et de nostalgie an
fr®Qquent chez | es I mmi grants de | a deu
potenti el r®si deétdandi 1 e®rsemtt i dhenses c a
est soneqgua taadmtl ieeslcleemce.l Une sol ution p

fl emppattemadce culturelle offerte at
ur i dentés®chH@/EiNEBTr el dBO®% de |éar nceuil t ur
S parents, pH cucsu €li0l0.% Sliu yme st edl | e ®qua
correct e, el | e appara’t C omme une r
ns®quence, |l es enfants cr ®ent | ent e me
r fooulsoudr eux reconnu par tout adulte mu

- 0o — T 0O
Q O S5 O O H C

Concl usi on

Les quadrilingues parlent quatre | angu
parl ant simultan®merm@tn ahuatuatn tn idvee a ua ndgeu ecsr,
grande i ntialllei,gemuceunsocpl us grande compe@
enfants monolingues, cachent n®anmoins
peuvent °tre traumatisants pour | es enf e

Ces difficult®s sont non seuVementt ps)

not amment un i mpact sur | a vie scolaire.
| es obstacles sociauXxvipeudesntadtres de®m fam
gui peuvent parfois associegvientmmuadaltods n
En particulier, une di ff®rence n@atutabl e
bilingues) est |l e retard rel atif dans
communicati on i nterpersonnel |l e | orss de:
guadrilingues produisent | eurs premiers

La comp®tenccentsecouwso mmune (CUP) d®vel opj}

qguadrilingue, heur eugeetnte®ntu,erpelrenset ®claarrtg
mati re de woongnuintiican i ®n Gaeec | es pairs
Ai nsi , |l es efforts founis dans <chacune
compr ®hension desgaudeebl0 langlesanga, || es

grandement calpadliescarev ®nimentes pr ®sent ®s
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Peuples en contact, pidgins et creoles
les cas du protejaponigue
et du proto-roman

Jedmc Azr a

Motcd ®s | i ngui sti qgueormaistn-oo0 & £&jpapgoart idbgou e ,
preatpon ou ~a uEt agtgm Rlsd reqau e s en contlamtguepi d

dacqui;sidcaolomni sati on, escl avagi sgngn ®tairgnuee
hi storique du Japon, t r;i prl &d uppel ui pcl aet meonnt, ,
syst me num®r al mul tiplicatif.

1. Introduction

Depuis une@mn®ezajd®ecma veuits un intE
pidgins et cr ®od edsgsiandhpebty dihrees qu
aspiration acad®mi que. Ai nsi , cet al
I nt uiGtnmaotne udr , plutlt que de d®fendre
t o®i que.

De cet ent heppiasmessgagel des pidgi
chez nmest ¥E®Wm lQue, probabl ement, t ol

un certain point de | eur partours
Autrement dit, ell es sont toutes pro

autre de pidgin.

Ai ndair,gulment de fond de <cet articl

'ld®e partag®e par Schuchardt, cit® par Sir
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lexcepticomepaet ceqt hiess |l dingluest easi ss.
entrel epeuprencontres qgui produi sent
Ssp®ci fdi quiest.eqd® r nlee pfeatt pas: eenn °efrfee
une | angue qui apfpasaoirdame kdescend
guand deux popuhBtiehteseneepeamtent
i mm®di at ement ddangsela | angue de |

Ce serait fgvrraadild @psgwre sl éasa bl assgqueel f
ou | e jJjaponais tout aut é&rstt quiee pPPOoOWSTI
difficile @&andwfmalldr'e croirelhhguepdek®E¢
par des centaines de mil |l i odosridya nleoc
Cependant , | Gppadars ee@aayaereudndul i n
hypot h se.

Pour cediGabor dl| esewjostiito® sl ede pi dgi n
ce lait ,rdgivaut di re et | a struct @emd rlei nc
ewypwyour en extraire des g®n®ralit®s s
®tl& n®cessi t® de distingesqguierppgel @
PI (pidgin z®ro), P1 et P2.

Un P&sth pas une | angue mais plut?

5

rudi mentaire compos® de mots ®par s

Un P1 &est une | angue stable qui C

5

2Di al e®tsauddeahtasdi vi sionm? @mgi peapked dont |
se rencontrent plus ou peu, et qui se sont
1 faut de plus admettreneque elnegs placc ptagurl s
cont acd@ uatvreecs p oQnu | paetu to ic®®einadmn el @aguemder es
tout si mpl ement, umailsisdd epcatse | du claat:idha nrse c et
sagit pas du Imé meompee ulpd@eg ulee cont actstentre
dans unedd snivtasd toino n

3Gr©ce (1) "TheuBufveheobHaReddi csiMazhdtsCalksol
(2013a,(20g€nhhdaiAs!| as of Plind°gmenss aauntde udr3e)o | gels® &
aux pages APiIi CS Ondporedant e\ ki ¢t@detarf ecso r g ift) €
g®n®r alistes en |l igned&nPouwri scdatethnau prdmi Trnd:
Voir tableau en annexe.
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courant e. | | p enatt ed énenéeh iepr odpol ual alt a nognu,
[ ui donne alors | e statut de cr ®ol

Un P2 est u réeec giunitseirtliaonng, u@fnodr mea ndg®ufe

5

souche, pratiqgu®e par une minorit®
En gros, je distingue deaux ctoyngeas td:

Dabord,YPEs ®Ui sont des pidgins es
|l s se d®vel oppent soi't deasncsl awnaeg es i t
dans une sitwuation de rencontre inte
sans iRdmnu cfabtr mel vecabul aire de ces pic

moins pendant une premi re po®riode,
Cependant, ils peuvent devenir des |
of ficiel, l i1 tht ®rlae rer @dl e nh & thiaegn omar

Ensuit e, | es -dAH2a,| efddmenes a Mgwues i nat i
r ®gi onal e. Les P2 apparaissent dans
mi grati on. Ce sont des | angues rel at
S o/ent ®duqu®s. Ell es mettent | ongt e

territoire par cercles concentriques
I mmi grants portugais par exempl e).

Ainsi |, Pl |, P1 et P2 nai ssent de
r acdal e ment di ff ®r ent es. Leur s car ac
®gal ement .

Dans cet article, je vaistpnogodsar
roman et-j apo nprgouteo. Je vais sougesenir
| angues sontspaegs®estpdespPuol uti fs

Par -popomb@nt geechsembl e des formes d
pr ®c®d® hi ®t @abil g ssmeneinty dmail AEG@RAT e

“Ceest#ire sans scolarit®. Ell e compoud,e ®vi
culturelle et religieuse (G@rasse,ctp’ clce,n s:
expression rituell e, etc.)
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476C) . Je vais consi d®rer pl usireur s
gaul oi s. Pour une chose, | e premier

avec |l es Romainé&s(t58 aAEC matm&eger? mEnaiisn
Ensuite seul ement est venue une col or
Gaul e I,a lceusl taurrtes , | es techniques et
gbbn appell e-rloamaGaiwel.e gal | o

Dans cette succession de contacts e
par comparaison avec |l es s@tuaesens ®
gue se sont n®cessairement mi s en p
pidgiml et P1 dans une ar m®e roMmai ne
| atinisant s, Pl et &®®@mpendganati enpeda
| es RomainsdelLaehbaveppt @cohmeaiens ti ngiutei
rait GpAsatiismsadaed ai pe béagdde RImda .l t]
| exicalisati@n bud@pi gpgusi esearsopi d

S

ntacts entre raomdiinsaides| &®riguwue glea ts

_=
w O o o

cl ave®vy oAiuhsiomo idain ppouror ai:t °tre | ¢

|l atin des esclaves [/ [Ndtaitn ndelse scoolr
entre Gaul ois et a'rpreRuep |reomeanitn er ol nayi
P2Y pr ortoom¥momiwi eux fran-ais.

En ce qui cormrpemmeulee preotdd®si gne p:
ui ont pr® c®Ad® | e | apPODECU &€ ELO Oleéen |
articulier pendant3ORMECpREGOGe ryvay o
vai s phogposdér sle sel on | aquelle | e Ja
ais un triple peuplement qui a donn
t cr®oles dont |l a s{Yypeomosiaeiconvia if

S est i ncome esdrmabl paguleesetri buns ni | a
Gaulmai s | esOrl ®gioaomse.e on@ivmaPe | r o malr-imeme®t ai t
compos®e en gonawnwae spa@®@nbhetepaatia Ihangue m

Cette position a d® ° ®t ® d®fendue avant
(Denoon et al. 2001, 32, 36, 43).
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j monar(t’i r@ OdDéd OPE C) c Ams tdiet uceesl peupl
Venue de SBHehhbhpde, etl e se serait er
grande partie duadapond de KypusbBuj us

€ un moment que | e AfiCt (emaetser eo500I
nee st mdui cati ve) est arriv®e par | e suU
et avec pr®caution, |j& supposerai °t

Austron®siens et J@momrse igerl aiednta
d®vel opp® des nficorame s ndd oawd mrimu f ai t pr
de situBtjopuis P1, puis cr®ol e.

Ensuite, ent AEC 1 @0 aiett SdM@menc ®
peupl ement venu du continent, bi en
i ncontéest®ppegulentt ey preapl eGe peupl e m
®t abl@r pa®ollogi e et pl us Ce&dehmred tu mp :
peupl emeingiotgeeu r 4 ai sse pratiguement i
Cest sans grand risque qumeon e sYawtoipe

donn® naissance © un ou des pidgins

Par | & sstuiptreodsui t Gunnv apsei uopnl eemte ndte dc o |
a Vvu une explosion de lGal poptul ptobab
cette i nvasionamdcde doumme® mal exi fi cat
et | a mi &uen 2 .pIBaced ,d une ®vol ution r

du prroman etr odnangal | o

On peut se demander si |l a th se d
I6 nstants ¢ét ngussbeiens se satisfont
origine J@mon |/ Yayoyu.

Pour d@&fdk@drepdupl ement archapque
j dmadmr,gudment @aubeo rjde dvBaviesl odoper est qu

"Pati @i nation, car | es hypoth se&@ckbndenst
ma | avec un contact chinois, altapque ou
contact austron®sien constitue un bon cand
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| a morphologigi etdyapbat @henotdo | apo
du japonai s moderne ne ressembl ent o
attribue:| ¢éer j @mieagunfidude ppat b et- | e vy
cor ®anique, forme hypot haRitddmluted e up a raf
Dabord, -jlapopmi que , sans groupes conso
avec des Il nvent aires consonantiqgques
caract®ristiqu@sa phdgioimo iu®Rod £ . d En s
rduplde at o om@&@&VCVWC&t | a raret® des r @
qui sont des traits saill ants de I
caract®ristiques des pi dcgorn®anatqgquer ®@c
pr eatpon o u . Enf aponilieueepdos meetwowout ~ f
de num®r d@tsitonp,arqtuiielsl ement maintenue
ne peut non pl wasy npruo voeun odru® dpari ogtucd® t 0 Ce
traits phonologiques [/ : mpophseétmmte ma v
r®sist® © | a relexification / d®cr ®0o0
par | a mi &uen PR ,plmades d |l s se sont au
moderned | Bunegs-aphomi-opr aoit que, I
suppud@d eengent de qudadwaleu tpiagjra.pdafiipgsod,
pourrait °tre | a suivante

prm@r egtdmbapport (ad¥i dmo®sji@mdn )o
apport y acyooru® a My mpeetudp | e me iyt p ryeatyoo p
j apornYijgaupeonai s anci en.

Jd nsestere sud |lGgs tfaaneti agdéa mg 5;e u rd

jesp re toutefois que de plus ®rudit s

2. Pidgins et créoles généralités

2.1. Définitions et points communs

Les pi ddguinnes dseosntf olr mes qui peuvent
| ocut eurs de | angues natives diff ®re
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(Singh 2000, 2) . Les c¢cr®ol es sont , p
mat er dwenlel @ocdul ati on

Je mMmhentmM®r esser ai pas I C i aux di ff
lorigine 8es piuvddgitmseanlean | aquell e un
d®vel.oppecl avage, colonisation, cont
condition servil e,y otdmme rdsr p(lraitptpabtei uo
soumi ssi on, rapports ®galitaires, ra

guemdjaor i t ® des pi% gdiensceddx cog 8R®eodjes® )7
apparus en sitdlation de servitude

Les pidginsr®pact ®el daansohe monde
des popul ations aussi diff®rentes que
de Macau, | es Guin®ens ou encore | e
sources peuvent °tre de@vbanmgaes aus:e
| angues i ndi ennes ou philippines. P
caract®ristiqgues communess (SRadmtai slt90 7
3 8:)

Une mor phosynt aPPar plexemplienpl @as d

syst®mati qwe ddiu gelnurei.elPossi bilit®
l e futur, mai s en g®n®r al , pas de
formes sont isolantes. Par exempl e
C omme des mot s s®par ®s. | en vV a

8Le tok pisin dedGaPiamp®a asste INmueereempl e de p
angl a® ste. ®¢gal ement un cr ®ol e pour une part.i
| angue mét dremrealil es.o ulv éenstt rl®f ®riedngcien c/arcrc®o |
mi eux.

Pouwrf oir matdiissno ns i q wexu leisd & eorr ep ag(nlelae mard ik~ r e
par lémpreumd qpuarndrilse pades O®maathgelrasgm&nnpiarr e
dont on parle mappuegertiss s(hgaEUd BB itdioenntpart
erro@m®e danguet ®aySarmegsh r3e82§)0 O ,

VYvoir tabl eau enciannlex epl WPmarnti sceerutx npResr de

cons®quent , ils poss dent e nt ug®n &rea, | funaen -k
espagnol e. D®sormai s, |je d®signémraig,uleatAl an
l a ou | es autres Illamguwes(ss)i nB ervenantes par
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occanaebles du pl uri enmh°. meLse ss omott si nl vea

Des particul arit®demormpp dags ynrst aexti qa
souvent nombre de marqueurs pour |
un mar queur du pr ®di cat S rkPgngunes
naturell eka@hexe ®plliesnnanok|l pbassn) .

Un | exique relbBddweamemtdea ®daitig .of f 1
pol ys®mi e.t & gtnplreiegi,ndire, mot s,
e X pr ees,sieotnc .

Une d®compositiont rsa@mgmtrieqiicee (saRun
produi sant du | exi qRe Pmmeeat suheyyieet:i
exemple, gnastsoki(fheathrh adte d e ted u x)
oy urit-moi ) poes ¢

Un i nventaalreplseg me®dtwil tui de | a |
Typi quement , aucun pidgin ou cr ®ol
usage des i nft éjud aretsal[esltfidiflevsent ai r
syl l abigue est ®galement, sgmcopPre®r
et des ®pent (nkna@issdkd ¥Adlo&kur , codpbck, |

La position g®n®r al ement admi se es
plus souvemrnst mpeédd Ffl@®ewre sl angue source
avoir une cexplei csatmpdn f'i cati on, sans
®ventuel | e ddn®&feircdéecetnidoens.d aJt er a i en sec

2.2. Emergence des pidgins

Sur |l es 92 | an@aue sr edcee ncsoR®retsa ¢ t6 79 useo t
cr®ol es de typei PA4%) eF@mtardne Icaukor m
domi m®s'idicre de | a wiat @ageeiv®.t g@eu X
comprendemtr ed @%d 80voc®d®BDul ai re i ssu d
du dominan%)deetanfuédo@@pamppeoseB °tql
groupe domi n®) .
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Selon | es th®ories comn@mersgeaemnne ed

grammaires de pitudngei nisa m gluees dveigei g e e rd
gr ammaunee adutre (Siegel 2008, 105 et
sont essentiel] emaantg®Ni®r @ui, steilglueess n
compepéct sociologique.

Or, " cette asym®trier ®ni esr segkl pert
une explication simple. Pour bee c*h
vocabul aire est transparentAutmae me hita
une fois que Vvous avVvedancso mpa iGsa hgoueee t
correspandpridens Brotre | angue, ovbiul

mm®di atement util @wshabnae t &tanwea wseslid Lec.o
e qui concerestl a aghn xmamaimeauts dn e fpRa
as compregndraensquetia tangsate dar |l exempl

- T O

nd®f iami i Igiuse sde telle ou telle mani
autour du@@uéxeguesdeplropre grammaire
jexpliquerai plus | oi n.

Ensuddtet,e constructicmchaalleedomi ®a
sexpri me ®&omevefna- od docetl l el vaoaedaei I
communi cati onf drpeisgsnbdarlb ¢ hatbhakltker @@l k
dautres &fxoprrnmeesss idon, condescendant es
chercher $§ @aueiQul®s ipouwr cette communi
i di omatiques) .

Ces ® ®ments montrent pourquoi -
est au moins en partie inspir®e des
provient de |l a |l angue du dominant.

En cie cquuncerne | a phonol ogi e, l a p

pidgins et cr®ocl es est ®gal ement wune
domi nant. Cependant, je proposerai er
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2.3. La transition pidgin / créole

Dans cette ®tude, je fais | e choix
du pidgin stabilis® et ce qudléesit ve
I mpossi ble de d®termineirnt @o@aseemBni
AEC par € X egnuipell e )mo me &utn  @n dgasse dn
di ff®rence @®@strepakbesradcsital eomme ouwmi |
est |l a diff®  ence entre P1 et P2).

Not onGs| qest bi en ®t abl i dans | a |
di ff® r encelgemt ee¢ wm gr ®ol e estehpbsdogi
est parl|l ® par Gdsets |lao cduetuexuir smed oonut lca t

L 3, etc. ), alors que | e cr®oumeest

popul ati on. I esns powasss,i bde maxes agea s
aprd@eastallation du pidgin dawntsr aisn ec s
|l e pidgin peut rester une | angue de

nombreuses ann®ed avant de se cr ®ol i

Baptista (2@Ek7) es pulsisqagee de pidgin
pas forc®ment :urmceaycalien surmiivgrisnesl et c
se recomposer@uytemesi ng ®ammmitesds | av e
| exi caux) m° me un stadeatavoannhc®u dd

10n ®crit par exempl e nquegalte fd arks pli sa \na mre® e
llur bani sati onetded elsa dRRappl oaucaesméemtt SBrd ee upro prielr ast i
(Singh, 2000, a71) .s erediatg sreggsatu® i €i gur e penda

Personnell ement, -a me eataéeu tHdesscdsfbien
des familles ont wutilis® |l e tok pisin comm
ceilcui est devenu |l a | angu®chaetthéeeddpsal anifan
IG®c heldhiesdei te, mtondpxzeuexaimeume | e | ingui st
on peut sans dporud ep dpfd betrtnd @je'rs qru®o | i s ®e T L
mai s | e processms$Smeepgpewi@as ineat idam sl win pass
| oi nt ataru.t r Es, teeuermpe®n ®r al i t ®s sur oua lgersa mm

changement s deso npslabogii gzuaesist ablt e s | easf adr £f s e
|l e passagé de®twpl eegixnleenwtsri on dans@edpade.mpGe &
guesti®Ppasent dep gluisisit @ wenrso iogelisEuli s eatreshonse
doutetoute pr®diction.
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cr®ol i sation.

Bref, ] e ne traiterai de | a tr
tdbccasionnell ement . Je consid rerai

O O

ontinuit® entre un pidgin stabil i

5

®cessairememb)isa enansfol e,

2.4. PG,PletP2

Les pidgins naissent de | a rencont
pl us, par |l ant deux |Gappeakberdaif f ®cienkt

o

omi nant edppal l angueB Ue oual ea ¢ reael

angue(s) correspondante(s).

Comme dit en@ppel beuddiidgiin jappar a
ans |l es premi res |i@iher pati desl|l angue
rincipal ement ®Wamanges de tawudmomerhde d
omporte gque quelques dizaines de mo
es ®changesankel gfantdteprasavabdl it ®.

ocuteur@@xpdei Bente pas toujouacladen ftae

o O T Q

utdéssexpressions leat |dunm@wuaedaabeuléati |
revanche, chacun tend ° conserver | a
un m°me | ocuteur peut varier dans so

ngui stiquementnsetcesbai abemeamnst,. |Rs
ncon@wnenfogs par an (7 | a saison de
I's se pr®sentent daesi pbesenbhnpasdi ¢ ¢
|l a m°me fa-on (Sebba 1PAY, ooi p®up
n Relstn pas une | angue mais un2outil
pi dgiinl dradaios ut il i s®uptali7 lcée kRal
exempl e.

® O O

CcC o 99 —h =
3<‘DE>

2Singh@mwttress | ingyiasges taypree l(d¢ migihd2g)i 2n0 0 0,
Cepenldanmatge® nc onwinerftr,aparesgi sdnvoie pas 7~  un
“un techeoj] @acgen edeart exiesmil eer) s
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Un P1, en revanche, a un | exique
couvrent t ous | es domaines de | a vi
i nt ®gral ement issu de@Gonagllaamsgypars exe
poss de une gramma®vel cpp® | ke snafi asr mau
(un marqueur du pa®dcki dat-,0 omagr® heRxeeampelu:
| angue r el at(itvoekmepnitsisnt,abclreol e de | a

On peut dwmppRPlsecommence n®ce®@sairert

PICependant, il est impossible de di.
se stabilise pour devenir un P1 (pol
si ¢l e dunvpelnusa)i.reL | exi cal Laesagd i ens t
sym®tri base | ocutseudrsdemXmgriospes dom
sexpri ment de lGastdn°rme @ as 0 nd e(nd un

phonol ogi e et une mor lsd s ypnatda xreaPrteo ngy
perdure pendant des d®c@mdes mpluugelsa st
peut devenir | awhangopumateonel te dui
statut deestcru@oel es.i tGwati on fr ®quent e,
d®t erminer |l e temps ®h®cessaire ~ cet

Ce qgquepglle P2 cobhvesesedi fA®Ptedeeas.
pense, se rejoignent

une f @Grcngeuidddine olnangue A par une po
[@®®ducati on eG ntl@&grwmcsltoong.a® Cde x empl e
fran-ais des | mmigr ®s.

5

BpPar mi | estab7rsPlLlEY@®0onte bdS5e ssopnitdgdenss cr ®o |l e ¢
ont une datnajpuaemn i ¢ Xdmrmel e®e desbuectol deasl @aut i &i
esclaves) compri®esemtars 120@ ®etdel &0 .e que
devenus des &lr®obes part€egamps pddeV asmiisdir
des cr®oles et sont sPlstn®s add se sp,i g irncso nssa mat
des P1), soit des pidgirds-amlk as b tl&aebedn}t(, 9 &B3adyu
b1 12587 , Mi cronesi anl 88Bi0dgi nkrErnyglli-)sdhu (L1 8b
Aborigenal PidoBaA) Enfgusshal(ild@B8Kri16808) pi dg
mal ai s de papouasi-90(8)i,dgtimk /picsri®@o)l.(ep 1108g7i0r
faudrait donc deuxn "pitdgis se¢ cil ®acl poLar qu
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ou enlcaorfed ®medgoivh ®s P@Adal m sPeEDans cet
situati on, | a forme du pi@aagr a)l dcat e
se rapprocherait de plus en plus di

Ai nsi , ce que |je d®A®swgne h®@aomPRe
convereqqeanmee des formes fortement ®I oi
| ang@egqudsition tr s d®ficientes) et
dacquisition efficaces). L@ npi®Pa@nslong
n®cessairement d®hi ¢claemmmgtues Aparcar apReao
parl er parfaiteesnt pwursé | ldamsgPezn nepsiti  ir
popul ations en contact mai s pas VvVr ai
comme OGpterude un P1.

Enfin, un P2 a un | exmogue tdea @sl ulsei €
A . Ce vocabulaire donne potentiellem
courante ou de | a culture. La mor ph
L6 nvent aire segment al peut encore av
/[zIY[s] ou ¢@¥¢olqé./ On observe de'8 diff
Un P2 est une | angue acquise non pa

soumi ssion mai s dans dGunmnte®gsriattuiaotni,o no ud
colonisation stfalgiuli. s®@evebiplduret pac
sous faomr mec denntp,adched, aBettiee Qne fo

semit andard de [**a | angue ordinaire
“Y¢a reste vrai ~ baxceegpadoddej g®n®s asooni s "t i
dori gine pour ®ducecatiina®go W®sl, e ptaravMai |l , dans

YSebba (1997, 3, cit®GaatrarSdaigthom@B®autnssc)h
coll ection nndle vvddIideslilbeensomd r an't di ff ® r ent s d
danmsppgrenti ssage.

% Ce sont | @axguasgtesndqui pr®sentent des
mor phosyntaxiques trop complexes et trop p
cl asg®eas lpa pi dvpii ts @tu ed rq@ else = .xsetnapnl deasr dd,e d |
ne sont pas des pidgins ou delse clr®dbil rs, mae

arabe, | éafyi ddiaeb, Ghgl iokmam@Prilcain des
agl ophones (itali@ang|] ahsspm®rguasn setanigar.k
pour )parltei eernacul aire noir am®ricain, tou
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Un P2 peut deventumel # olmanuguae t Bt alred e
diune popul atien aofo®rI s®esunesafner Mo uft i
sest pass® avec | e | adino, | € nygildodi s |
saxo@coous slai s. Je vaiGl egsayeu dr pmap
pour e npanl led alp®@ np gateo

Par acquisition |l ente, un P2 se r a
jamais |l a rejoindre. Simultan®ment ,
se met ~°~ ®voluer comme une | angue n
pr eetoomaum, P2 touckhementoguassipopul ati
commentdéandcaill od ajiPeotu® duanned clhros@gr e s
dans |l e temps ~ travers :@&inf d@oswald iesn
par exempl e, I touche ceux qui clto
puis | es marchands et | es ouvriers,
vecteur | mportant gui peut cristald/l
g®nt®iranasr. ai |l |l eur s, uleshaAcpradgireer zsden ed
I ni t malrda v@e, pui s depui s | es r ®gi o
p®ri ph®ri ques, et des zones urbaines
il encor ésipacrlle® EHGe sdbam®gi ons rur al es
Gaul e.

Dans |l e -daddeau |ce propose une Sy
potentielles dans | esquelles apparai
(par exemple | e japonais desi &rdaesai snmdgr @
chaqgue communaut ® en Franceéai Pasrcngiresl@&aen pii d
comme dke Pa8pi ament o, l e Butl er Engl i sh, |

camfranglais (ces deux dernd@rbanmgedessasbn
nombreuses en compar &iis orne ceené®s| - gisened Bp &rlc
gkl Ippar ai ssent pas dans | a IGEiltlte®r gptausrsee nst
pour des | angues ordidapprensti sseagepour des
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Emergence des pidgins P@, P1, P2 en fonction des typesdacts

Popul ati orn
Chasseurs
agricultur

£changes commer
peuple®nquipars de

fipaci i g

mi grati o

occasionn PIi-®P1)
Commerce E Lingu 4 commune.
ponctuel gui e X:. baisscloandai s,
Groupes r Francd
Passe rarement
Commer - an .
. Ne devient pas
. navigateur
Pl etc.
. £Echanges carac
Popul ati on .
domi:n@®ar ex. en
Empl oyeu .
. mai son
Servitud Col ons .
. . PI -(P1) Peut rester au
Domi nati E
Japanese bambog
Empl oy ®s,
. Peut passer au s
mi grant g . .
devient pas dire
Popul ati on
Envahi ssg Servitude gr a
Col oni s a Col oni sat P1 colonisation, e
P1 I nvasi of Ar m®e - Cr ®o | ¢ Ex tok pisi
Esclavag E D®cr ®ol Devient tr s soy
Popul ati o Ex:. cr ®ol e ha
Agricult
Contact ®d Popul ati on
. . ) E P2 A, l angue de ¢
Mi xi t® .
| Popul ation (For meg Perte de B, ad
P2 I nter mar i .
Col onisa d®f ect i Ex:. | angues des
Col oni sat A) Il adi no

2.5. Deslanguesplessi nPYp®le®me nt s

Schiller (2008) r®sume commedesui
pidgins et (a)r®bkeses pidgins ®vitent
phonol og;i que)meinkt s r ®f @ueamtcesntr ucd up e
simpl e ooreddfer)r | es tons ne sont
di stinguer | es mot s.

Pour (a) et (b) se pose | a quest:i
mar que. Certes, on peut i ntui ti
ordre de. cbhept-debss®uUuscpropose un
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voyéell es

Tentative detypologie des systémes vocaligties

I nvent g > I nvent a

compl e X simpl e

Compl e Large R®dui t Mi ni ma
Contraste ma a, i a, i a, i a, i
Contraste de + e, + e, ( + e, (

Contraste de | +0,Q&®getd +00 &g

Contratreomndi s{ + ¢.,efc oo, °
Contraste aval + B,
. . + N
Traits addit + N ( +N)
+ longu/
Le tableau de | a page suivante ren

plus simpbuescampl exes.

En ce qui concerne | es pidgins et ¢
69 sont des®@RirePeux, 14edne di spose
dd nf or mati on pour faire une ®valuwuat:i
conson&mtrileise .55 aut r%)s ,p rd®s e(nstoeintt 7u3n

7Jai repris | estdoind®e)s oduei V@atld®ei t | a comp
fr®queappardti on des types de s@gmaossi dafsat
un travail ancien ssiel dresl ggewdles] ard ompll e
d®pendait de | eurs sp®cificationenperacenptiu
pour | es).consonnes

BNot bngoee ableatt pasitomplmaegdéphtongues,

voyel l edi ainteessr, m@® i nsi que |l es traits addit:]
(d®voi sement, r hotiGkcsiti @di:etaaiinfs i & alvae antdatli ie aen
vocaliagoygpgeut renvoyer 7 un invehteai,rdeg wn pe

U, Qp, « 0, » /).
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consonantique plus &A@ arpd ex eq)u,e H)oenutrr el
gui pr ®sentent un SsSyst me consonant.i
plus compl exe.

La situation est encomes pboesal nhques
par mi | es 4B1 (%) ep n@@sent ent un syst
simple que Al ecront @@ gheui( 1@r ®sent ent
vocaligue probabl ement aussi compl ex«
je nes@eipps de Guffdi mammemtsuadr | es sy

Tentative de typologie des systémes consonantiques
I nvent a Il nvent a
compl ex simpl e
Compl et D®vel opp R®dui t Mi ni mal
. Bil abi & Bil abial ejq Bilabiale Bilabi al
Labi al b
Labdent a|] Labdent al eg Labdent al e [P ’
Dent al ¢ Dent al es
Api cal Al v®ol ai
Al v®ol a Al v®ol ai Al veol a
[t, d,
Postl v®ol| Posatl v®ol ai
Postl v®ol ai
Pal at al Pal at al es
Dor sal
V®I ai r ¢
' V®I ai r eg V®I| aires Vel aires
Uvul air
[k, 9]
Glott al
Guttur Gl ottal e Gl ott alles
Pharyng:
Pal at al |

Trait g V®Il ari s Pal talisd

additio Aspir ®eg atatalls

£jective
¥L" encore, ¢ malklgeéesaigihemss s encore plus
|l es ,elti ctsout es |l es articulations secondai
gl ottali s®es, ®ijtluogal weoN,s omtne. )a.v elcl agdriea ul
compl éxnee ggcuonsonne pl aine.
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Ces faits recouvrent des ®| ®ment s
pi dgins edtntcar@orl®tsat ilon qui en est f

| angues de type pidgin, 9pagmemstsaumx ep
simpl es. Cel a &wmagdgangal desenssn wmibtu e
souvent comme %l usCepeinchianityesces I n
per mettéexpl pgeed | es points suivants

(1Qertains Pl ont desmphe@aetaires s

(2J)n m° me P1 peut avoir un 1T nvent e
i nventaire consonantique compl exe.

(e ne sont pas | es syst mes voca
voyelles) qui <ontyl leems ap lquse fdrg@axisesnutr
et cr®ol es dont je con@gi £nl ennomrhne
et 15 (29%) ont en plus des voyell es

(40ertains pidgins r®dui sent drasti
mai s conservent des sagemdrmrt < rdde | ceo duul
aurait ;hwiet mVNki t@au(¢( i tagqagua)y omns Vo

mai s aussi troibsleoyelrlres (G@&wo iITe @e 3§ ,
%3du portugai s, aurait sept ;colneson
gul ah (Caroline du Sud) conserverait
Ainlsd ,simplicit® des syst mes segme

serai-t pas n®cessair eumendutnroen ofda amteenws!
entrer eexpdtmptadavalmrscsgue aj sbesapidgid!
sont pas n®cessairement simples par ¢
communication entre personnes quli n e
semprunt ent mutuel | ement Cksd @lo@me npt

X pPour certains auteupirssogred rgywst@bienqiue@mu v e r d e ¢
| angues BiadlkdBBors

2lCeest ausdsainsl d ecsamnsloa nMgaul ges® ebdAI9.Plar mi | es | an
recens®es pbSax dcnau edulteasyr s1,35 ont 5 voyell es
seul ement. en ont pl us
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®t onnant gue dans wun P1 ° base | exi

| ocuteurs B ne retiennent de A que | ¢
ai |l | edrnst, pialssddmt ®@rn sron”™ dA des segmen:
propre | sngwe.t i ®@ent teest repd@®ssopu®e da
Intersection des inventaires segmentaux,

permettant dbéexpliquer |l a simplification de
Langue A, :in A C D E G H é
Langue(s) B, A B D E F H é

Pidgin P1 [ A D E H é

Le coroll alese ®h®memnht ueet enus ser
des cas, dseismplaBBmdnt®uent s Edhamres flees
sont |l es ® ®ments | es @hamsXdrre®qpearntt as

par X et B

Cette approcildet r em®rpiotuerrsauvitvi € pour
mor phosyntaxiques. Ell e pourrait exp
cr®ol es sans | a d®crire comme simpl e

I ntersection dbéinventaires morphosynt a

permettant dbéexpliquer | a grammaire de
Langue Articles Infl extem
exempl ¢ . . mo d e, per Adverbes de
A i nd®f ir
dd nven:ta genre, ng
L.angue(s Classif Adverbes, m
i nventt a ver baux
Adverbes de
Pidgin P exprimant te
aspect

2par ex@ampglaj sl poss de [d&s rfariecsat i qeis oretn t
chance de se trouver en B. Opi dsei®b eskt amtou
l nver sement , S l a | angue Bampmplsasi sdene dd smm
on ne | es troudama IpaspindgiCelsacsrdemspopdas
mat h®mat i ggume mpmerdtgi qqu d®vesegmen impllienvent aire
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2.6. Décréolisation et extinction

Comme dit plus haut, sans document:
tr s difficile, voire impossible, de
pl us, coaanme uodans | e cas du &toakl epi
certainement rdadess | damtree®epess ssle r ®p an
certaines parties deeulmaepopubati®aol e
de multiples facteurs soddiaudit darmts
section 2.3., jJe ne traieserde pa®oi c
el l es sont opaqiédeds Rawex seémagues qui m

| sembl e aussi gue certains P1,
pui spseerndtir e | eur caract re de cr®ol e p

souftangue A) au point de tnree pdiump leen
essentis comme des dialectes de A.

-

Les |l inguistes adoptent troics Iposi
doute (il s lcond®dr ®@@lnits agtuidod ylghe tsxee p |
diuncki ffusion e€hésec|l ataese® ev®es rap

| a |l angue de prestige, et | es cl asse:

des classes ®Phevd®édsusien esor(ira)le edte

IG®®col ani sabi on, Dbilinguisme) (Siegel
|l le:nt pas facile de tra&@nchee @eoBi ¢

courantd egstauqguit umacofternfeammenPlie
®l oi gn®e de laac rloalnegauee cAde RL1I luax pl us
| angue A) (Siegel@a2@a@é&,cdp.llexx > edtanssuil

BpPar exempl e, en tok pisin, on observe tr
concurrencent | e ex&km@PIN&GS i garvmendminad @ ec d p@u i
nor malgeanvermatn Nb iulggd g gouver nement de Peapouasi
ou ehcehéng ilmd@edmrcieodme pli esisr tni ‘ahgmp ai
picsd ndustri e dRRadiao pAPuchheen alype dé ed& di fEic
s @Ih o busneer vreel e xi f imaastsii vre dwr &b Imep | eetment un |
et si ell e touche une cl asse pe&rt, i cowl ienrceo |
une zone g®ographique (la capitale par exe]l
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ordinaire am neraipi ggiogressi eeme®o|
| angue AGau deoiemti rd une f or meqg wa rad ietc t
| a disparitiofh du pidgin / c¢cr®ol e

Lacrokectet |l a forme de | anigalges de
fonctionnaires, | es enseignants, | es
al orsbagsied @dedaiet | e parl dre,denoliamspemul
avec |l a ville, peu ®duqu®e. On parle

formes intem@&®dl acSieesg,el | e(s2 ®PP,0s24 6,
e pprbabel ecte / m®xo Iseocuttee nfand c rqaulee cl
co®es ne connai ssent pas to®s une d®

Ma position serait plut!®t que | a r
caract re unive®eesel dr d®feaeldbel i |
lGapparition etntnd pdi®vgeil no ppieand ®p ' e PV Q C
plus: hBut P1, et dans une deuxi me p
P2. Certains P2 seraient alors des f
P1, qui deviendrait aktate® dqdqeasaméang

Je pense -gomah eeppralpoop gauteto ont coni

®volution, ce que j-a&pwvas.s essayer de
Commaitteo |l angue, un pidgin ou un cr ®ol e me
dernier |l ocuteur. Ont ainsi dN esgerr hug & lrea nPdosr
1987 ut De sont menac®s comme | e cr ®os$ e, port

ou |l e Daman & Diu (180).

B®Par exSenewlea,t iGmok gpi si n |peisd gdienu xotrfda mmpei srjes
or di naim®d ,a nmges psrea ¢ m qduaeamteentti est i nctes | i ngui s
cul tur elelne derutt .e . Cela m®riterait une ®t ud:
transc@npgtsKaobeanks VAIf eRlssdi o Australia ou des
tend © me montrer deuset |pel usa ka upjicosuifriodr oned is b @ in «
pins.i Il conna’"t wune forte acrolectisation.

Cahi er s ImtercHturalldseNs10 (Mars 2021) 59



3. Le cas du proteroman

3.1.Le consensus théorique

é propod attenilsaati on de $maccGaudleai
g®n ®r al emend & uédPukddfibistemepnmt en Gaul
fonctionnaires qui ne connaissaient
Gaul oi's se seraient | atinis®s et aur
gaailse (par exemple Leclerc 2020, Gar

Ce raccourci me para’ t idnissattaisrfeai de
colonisation r ®cent e, |l es popul ation
col onssaasepasser par tunre dfeo rphied goan W N
comment | es Gawulois auraient pu acqu
de | atin.

Le consensus usuel adei stt afuasisti'®t gednet rl e
5si cthkerdddans certaines d®g@withrse g LYy
(la Bretagne, | a Bel gique).

Leclerc (2020) donne un certain no
popul ati on gaul:ailspea,onpdr mihl Bt ad kes |

lGar m®e , | eGdd mion iostdc weiti o Kied d @ad ti inen ,( do
bilinguisme | ocal

Cependant , on peut se demander com
entre | es popul ations et | es col ons,
admi ni ptemaltainfts,ces cing si cl ese 0% |
parl|l ai ent. plds mMeatpar @’'It yi n®vi t ®lul ede
i nter m®di ai res de | angues de contact

32Ldhypoth se ddéun P1 ° base |

Ja i dit plus haut que | es premiers

sont faits p@ar m&e rbonmaisnede Cle choc
probabl ement donn® naissance ~ des f
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A (l e Ileartm@&e )deetl B (@lud r @ aull adingturessu s

territoires). Jike nealsaulse rp alden emosnnoreas
et de col ofmiistadii memsquie dnt donn® nai
cr®ol es, mausej] pacdnstmptoe tqamt e@ades p
recens®s sont apparus daunsdedessersviittuuad
aill eur s, conqui s et congqgu®r ants ont
communication, autrem@eltonditouwtees wria
processus commence par Pl (mots ®pa

(pidgins, e¢t cr®ahes dpers do®d redinti inemrsa @u
poursuit par P2 @éGctguogasetiobngr m®dAi air

Par aill euwarsm®d e®tl aitti nvrdaei dembl abl e
| afisitnamdar dn° meerdwo Yy klksgar’i sdidue pleepl a
(qui en fait est a [Gapram®ue prlounsa i thnaer da) . e
mercenaires et des sol dat s Ga@®torradn ¢ evresr
220 AEC), puis de fa-on plus syst ®ma
Ce saamtoed dol dats sp®cialis®s (arche
Rome exige des Cclilte®s fcoounrgnuiissseesntqg ud e s
ar mRe. Apr s 88 AEC, |l es 1T taliens de
i nt ®grer | a | ®gi on e A0 1286n0t@OQ) ucee Rmemas
pas des | atins mai s daeust r®etsr ul sagnugeuse se tq
€ |l a m°me ®poque, Wadesvhbemee) (esti
compo®®e adgers venus de terCda tfoumerst
des cavaliers mercenaires germains (
Al s i @C®s ar , Guer&0, dcist &apdresNapvdlli
Bohec A204B), guerre®edesfaaalee averaomed ¢

peu pr sabet ®htradgesol(da plupart d
Gaul oi s cisal pins et | es 3JAW(ORda)ir.ai r e
conventi on, |l es sol dats ne pouvaient

®Des pidgians pil dgdn.,agean tiali Arenmentc apgasone U o
Cependant , pour des raisons prati®@oeasi | e
m° me pi dgi n tsourr et oguatu |l loa st.er r i
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claves. De plus, | esuel @geisorcn dioryea si
| es auxiliaires seul ement des sol c
mpt ai ent cphpaaunmoi pée @& Ldee sBsoehfef@edc2t0i1f9
soutisgnad) .r eC®tar agnugaenrtsi td®a ndso mprt é® ar

c ®© O —*+ u»v

$qu3d6000 hommes.

€ partir de 2WBtAEE@nNtl easuss pladatl £ s¢ p¢
titre.dest aubkdotsitdaiirreesl e(sc r ®gi ment s

®gi on)( &lea uciethnayennet ® r omabiinlei seant igot

(é¥. la fom du d®butcldy T ur en(tédicer ®®e s
guerriers barbares sp®ciali s®sefqui g
| eur kba®dqQue nt ®gra de Gam®a pemmanent
2010 j) e souligne). Gafem®e |rao nma’i nmee & peocqruL
plus |l oin et dans des ez@®E£&s rcke del pd uc
pl us ®l oi gn®iese deAp s piRéed e OGnatilne s e
en bonne part, voire en majaomra tger, armdeke
par@ntdre eux ®tait @DtLDLedO0O0O®Ps (Le Bohe

Cette comf@moan®tei o mhe nle d leadiPEdaip

une ou plusieurs formes de pidgin (
soldats ®trangers mai s aussi entre ¢
une f @éeisst, pials npossi bl e pour un group:
nati o de pponmuan uent darmws ,| & alnasn gpua

n
par une forme auG@mgumsitnmnoar m®di ai r e

Si ce pidgin r®pond au fonctionnen
pidgins de dominati on, i a donc con
conkRguant ) et une syntaxe [/ mor phol og
i nspir®e des |l angues B (cell escedes ¢
pidgin devait °tre un P1 ° base | exi
27Cest | a #&int wmatpiaan egxue mptl ier aivielce Ure, fumnpiad ¢
pratiquaient | edarm@kbdaédatanaadrseaehsl darb su
2005) .
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segment al si mpl e,s dteixliicsad rets d ensv afra rarm
| es fonctions phrasal es (pmar dexe mpod
pr®positions plut!®t que d®sinences).

Cest, ° mon avi s, ce pidgin | atin
Romains et Gaul oijs, extiisltiasier aumu %p is d gni
| a communication dans | es premiers t
avec une communication bas®e sur | e

comp®exe

3.3. Ldhypoth se doutiondddave/ bas
maitre

Pl usi eurs situations ont certainem
| at:i ne

l a | ®gi on et ses soldats ®trangers

| es si tuat i d@nnsv adsei ocno noguu °dtee ,c odl oni s a
communiermtnenpeupl es conqgui s et |
congqguis et col ons,

et enfin |l es relations entre escl a\

En effeds,i d&cldelAddaGdmbreux prisonnier
des territoireduictdnsqculidsv d@egte useo nde ri®a (
des Gaul es, un million de prisonnier
Ro me. Les esclaves auraient ®gal emen
et aux ar m®es ®trang res esurc hckes hmair
propoétsicohravles dans |l a cit® romaine e

Z2Que ce pidgin néhisoetistmagsaasr et to® nchanidas IIPour
jamais d% °tre ®@ridur ®Pgued heasempsegdmal na
°tre, sporadiquement, pendandr desl asiGaulees, c
on va | e voir, dans | e second temps de | a c¢
et vulgairesgnsoakl!l édn néeéf Ppar BSageaesqgqae se r
d®pi dgini ser.
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et %W4A@e | a popul &tnitore, une equGE etubka ang § |
(EdEIt ranger d&2aegllajmassohi rne)l.i eDan
auraient m°me ®t® plus nombreux que |
|l a r®volte de BpdrtRadBBADYai |l |l eur s, au
ne pouvant °trele®deast!| anexerscdratvageu
des ®trangers.

Comme laseecsol dats ®trangers de | a
guestion de |l a communication. L~ enc
m° mes raisons que des dizaines de pi

1618 i cl es. En r evaenclhee ,piidgiens td ep rloab
des esclaves des vil |l &8t aeite ndte sp acsa mpda
Proches, car form®s sur une base | ex|
pidginsff® ents, car sansdldonnsttaacltlsa tei
massive de colons dans | e provinces

34 PletP2 di ffusion doun | atin do

Je ne pense pas que |l e Il atin vulgai
gaul oi ses ont ®t ® 3 wmonpaemidegnt & My
nN®cessai@bmedt , ddarln®ea .n -a@iel Beant ¢ omy
pour moiti® de soldats ®tranger s, ce
nest pas exclu que ce P1 se s aivitecm® me
des compagnes@®@ebnphbhat ®Phesnahdi guease
| ai ss® de trace historique, pour des

Au fur et G nsesadrleenqud es col ons e
parl ant un | ateinnu,vulagapopuloau i outv a
dacqguisitio’ A LadeGauwlpee ®@1t2d) iutn ea ldoirzsa i pneet

®Notons que Illaangguuees tdieosn edsec Ilaaves est r ar eme
hi storiographique (et il en va de m°me en
sol dats ®tranger s, ou encore de | a communi

VcLes ®l itesaileorctal kess efxemcti ons municipales
constituaient des sour caecsc ®Ridee rp r'i vdiels gpeoss teets
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mi | | aauntoccht ones &t0O0paroleonnvsi,r dm n2c0t0 o n
[ éé¢ (Lecl eirma@i0rR®)und sictel dddi g®@r $ ie mio L
du Vi °tnam, oY% une part de | a popul at
du standard, mais, dommenoploutte | angu

Le t abdesasuoucsi est wune tentative de
| e passmagauduomat Pédglyomulrait eu une
/| P2, et bas®e sur une th®orie go®N®Tr

Dans | e tabl eau, (A) renvoie au pe
et (A2) sont deux f.orlnee sl aotreitng iladed Id @et s
vul gair e. (B1l) et (B2) sont deux en
fauxi lopai $s epar | es barbares col oni s®s

| angue(s) B, voir 2.1.)

P1 eP1 renvoient ° deux typeslde mi
se d®vel oppe hy pgeortnh®@e irqouneanema edm nrsails
nNomb@eé rdangers qui | a compose (voir 3
hypot h®ti quement, G@a®e ,| ¢éescaecontl dantss
(tous ®trangers), et |l a population g

EnfPZhenvoi e 7 Gucngeuilsangudel dbe otpyoyse df
notion de pidgins PIl, P1 et P2, voir

| appara’t une s uipmel pPpwdi tdieon ad e ®
ficol ondarl el a di ffusion @ee pamgueaeasn odd
dans | e ttaeuniprse, peatr td une di ffusi on :
g®ographi-deesgspi 8. i) .

plus I mportants. Dans | es Gcootl olne elsa tdien ppeaurpll
de | angue Vv®hicul aturd.anlilsaestoni ed ®niaabmueai g
furent deomhacsati o ndet( decl atcni 8a20pn
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Hypothese P1/ P2 pour le protoman

Col ons, I nt ®gr ati
L®gi onn 2 Auxi l i a fonctionn romani sat
Peupl e meg g(A) 9 dané&ar Im® barbares col oni sat
(B1) | ®gi onnai peupl emen
(B2) P: + A2)
. +1007?
Dat es 200100 100 + 50 +47 +476
Diffusi| Diffusion esmdntt P@rimdeoaiale
(conqu°tes romaines,
. | R®publi| Provinces .
Territo| Rome, L g Empire colonis® Gaul e -rgarali
Constit Gestion,
Cul tur e Ar m®e dain e arm Col oni salt adml_nl_str
Il atins politique
®t rangé techniqu
Langue ¢ . . . .
dominan Latin ( Latin ( Latin vulg Latin vulg
Sans, 0 Pz
Lcaonngtu:ct (soldaty PL = A+E = = pr+A2
prisonn P1 +A2 -

. rel exif
Lexi que Al Al A2 cat VR
Phonol ogd A1l I ntersellntersecti Pt Y A2
Mor phosyr de Al e et B1 / d®pi ginis

3.5.Le systéme numéral gaulois

On a vu queadarcsontactasentdr@ndeux
domi naGauéeret dbmi n®e, un pidgin peut
de | a premi re | angue et une syntaxe
| a | angue d-oieduptmidni®&.p aGeéplSlter e eenangi ta
Cependant , des ®| ®ments phonol ogi que
dautres ®¢E®mannsjiennent avec une gr a
| ongueC@dat ®ke cas du syst nteu nguan®ir ail s
Ce syst me, pourtant inconnu en: | ati:r

(t rvoiinsgt ) ,-d isxo i <evaindtigexi) s -vigngt rvel gadgax r e

(svixngt)-vi fggudnze

On
pjrogoniguer es

va voir que |

@ |

a m° meu cshyosste mes rmpu n

du

®ment s r®manent s.
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cette question.

4. Le cas du protejaponique

4.1.Le consensus théorique ordinaire

Le consensus quasi uni ver sel sur |
| ameg j apon@negepepul guecn aomriogiveel IMme |
autre population venue d-RBOOOCAECHIGMTt ,
ECadlopter ai cette position comme bas

La g®n®tique a confirm®degue oriISgiJma
g®n®ti ques prinecneabesgidiesdd] Peb@s Ot C
apgnou) gui repr®sdeentlee verntpeat r5 neoti n20
origine yayou ( h yport@a®rt ii gue)me ntquipr
pratiquement tout Wae anadbeeefemdvirdadmn
analyse g®n®tique du chromosome Y dat
gue 35% des Japonai s (hor s Ry %k y %
chromosome Y <correspondant autund@dmo
chromosonoep.Y Oyay( 1) | es J @mo n di ver
Asi atiqgues prototypiques du continet
Sib®rie et (2pakésal Yomyeopu seraient vel

En ce qui concerne { a plgauneg upeo,u ro nd ®ss
lGanc°tre CoOmmun de toutes | es | angu
principal ed@@ki+ndvaan)g-pelp® dp qgatto aur ai t ®
| a popul ation yayopu. Cependant, de |
| ati n caguti s®@tpRara | a popul ation gaul oi
dacquisition interm®diaires, je ne cr
3'Selon les auteurs, |l a p®riode yaybmpe s 0wmene :
300 ou 200 AEUW,r eest emocuor ed une date i nter m®di
cette question. La date | a plus souvent r e
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danmsr dhi pel sans alt®ration.

42 Apnou et Jbmon

Les Apunous sojngapamaipeupuldie amowm®cu da
lGar chi pel |, ai nsi qgue Sa-Rhakimeg bast
Si b®ri ehuAuyj obisd occupent séHwlk&kmamto . L
Leur pogpgeusitagplemnsi e 26000pei sbAn&Gangue
plus que quel ques |l ocuteurs natifs.

Il est ®tabli que |l es J@mon [/ Apn
lGar chi pel a@umbond @desfudshd% @RMiaziagg u (
un peuple chasseugui/ <s<eedPB®pl a-ai't a
pratiémruaarnti dul ture et | a culture du r

Le Japon ®tant rel ati vement fer m®,
modernes est sG mi IPaian ¢ G"'nvdasli bilnmxgudeo
alentour $ de 300 EC

Hammer et Hor ai (1995), do®tersmi nen
exclusivement i ® ° | a popul ation | ¢
Apnous, dans | e nord du Japon et ~ Ol
de | a opnopjudnactni. Par a®Aljphewss eti |IJ dmpm
| ien g®n®ti que direct. Autrement di't
J@dmon.

La | angue apnou est un isol at, ma i
descendants des JdCmare, |lan |pagtuep adrs

lGarri v®e des Yayeamp,noast en fait un pr

Wat anabe et al@ppa9o9an), suoupoer ®t 8

2M°me la diffusion r ®gi onaldenaelsyts erselga®ni ®teinm
Japonairsesmpden estod®éEi g®N®ti que des habi't
du sud du JaPknpnawa. encore d

BVoir Wikipedaml degmiup pRBe
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chromosome Y des Japondali sy aat ea@l su,ne:
i mportante de na(gpoepuhammes e&@maodous
chromosome Y ne concerne que | a popt
j mon, soit aw®¥WO0alA€ECtolLmspoeud@di on |
augment ® substantiell ement aube®but
al ., |l es temp®ratures auraient connu
vie des-cukrasdewrs difficile et d®ci 1
EnsuGpes eint iGsgsraigceu ldteurle du ri z en mil

conti nleenst Ymyrop, aurait facilit® | eur

Cependant , I me para’t di fficile
contacts culturel s, bons ou mauvai s,
autres cas de colonisation, elby waes
et i ntense, pendant | aguel l e | e col ¢
lta sser vi gesseememtu.r Gnoi | a rai son probat

des JOmo+# 0WeAEC400

Si on observe | es Ssituatipores qwmed e
syst ®matiqguement, |l a | aPgadlde cdammu
situations est Jde jdtlgepre epiidgiars autrer
peut penser gue dans cette premi r
dasservi gesseame®ttabilei «kPPIiLbnpopudg! equel |
(lexi fiante) est pour dJgestnidee pant pt a
cor®anique), et la | angwndbwp) cell e de

Au moment o0% | a population j@mon s

0-100 ECQut onumpposer quecklsa sittabati c®
| es deux popul ations ont trouv® wune

rapi dement, |l es J@mon finissent par
| ittt ®r al ement explomet | i orasséantquaer
dhabitants en six si cl es.

%Voir 2.5. poud®tlhédlinasientel @snpisdgins.
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43 Arri v®e des Yayop et col oni

Comme dit plus haut, | a recherche
certitude que |l es Japonais modernes
Yayou, avec une part de g nes |j @mon,

du pays (Omoto & Saitou 1997).

[ ne fait pas de doute que | es Ya
(la poteri e, |l es cimeti res, | és sil
ceux de la p®nins®BIFY) (Mi zoguchi 201

Cependant, en ce qui concerne | e pc¢
i existe plusieurs th®ories. La pos
®gal ement apport-® il @amied a @acg @ eecsdll ¢depvrec
| e praoptoon iGgqwter,.e Dt h®or i es s odtsit e npnaesn tl

pr ectoor ®ani que mai s une autre | angue
2010, Whi t man 2012, De Boer et al

retin @idgly ploth er ®@amitgauset claa sceul e g u
dexpl Il guerarfaite ad®quation entre |

j aponai se (section 4.5.).

Apr s cette arriv®e, une partie des
va perdutrefrepd®dan de | a p®riode yay
mai nti ent au moins pendant un mo men:
assimil ®s culturellement (Mizoguchi

Les Yayop ont apport® de:s &g r®newnlttst

poterie, architecture, organisation
(sil os, ci meti res, h ab dtl ®tmenrns) caltl ¢

(gue Mi zoguphrt kyagywyoeed)l evd es el ®Rpiameallr e
partir de GKycuesplitio kekta d'd ol ( 6 3, 8160) 0. é

%Les dates iniyawpbpsvdei ¢at(pdDeirocheolees Bale)t e
et al. (2020) placent | e d®buootr dd ed el aK ycuusl htuu r
1000 eAMBE8soci ent au d®but de | a p®riode yay:

70 Cahiers d’ EtudeslOMars2021x ul t ur el



AEC, on observe une explosion ®conomi
de | a popul ation, de luwcttiaand | ke dreisz v«
humi de (104 et suiv.)

4. 4. Léhypoth se des deux vagu

Pour ces dif fGRGmeaeqitdets guwasemse,@axij mo
p®ri odes ddii spteiumpd teerse n't yayopu, avec d
cul turldlnlgeus seti ques di ff®rentes.

Une premi re p®riodér rqiui ®ecodasxespo
pionniersLayacyuwolpt ure j @dmon perdurer a
y aurai-t aussid, atotmamed roen, puenuet fsor n
daffront eme®rti.od€etstee smpr a@unte abcaci osnspe
d®mographi que des J@mon. En ce qui
gue nous sommes dans uvmesSeahnVviuag e mer
suppoidsle yyua eu uthRls®quence Pl

Une seconde p®mido dertrgitivi ®ec oma £ssipv e
venus du . comat i memal ati on yayopu au
rapi dement . Les J@mon passeémail anti o
accul turation, avec notamment des
t ®moi gmeo ol ai @m notable de g nes |

moderne. Sur | e plan de | a | angue,
P1, mais au@sguusetfonm2dproche d
ce qui expliquerait | e passagéel e d

pr ectoor ®ani que.

Pendant cette secoelnCe AERT i ede 30@n
popul ation j@mon / yayop passe de que

guatre ou cing millions en quatre
douwe d | a fois ° un accroi ssement
mi gratoire ® ev®, une popul ation non
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doute attir®etpauvieextqudi®] §

4.5. Le choc linguistique entre indigenes et nouveaux arrivants

Le japonafeu®a8icicémr) ( Bst |l a premi
j apo@m@ai p.eut di stinguer di ff®rentes
pr ®c : dptrg@a p oamrmd (seon ®cr i t, Rayuyolt h®lt e q
EC pregtaop o n afiosr me®th ygpuoet q u i pr ®c de | ¢
1°'et °©lsé 6 |ljeagp o miygrucgtaoponi fmaef or me supp

pr®c de | a didksnawaeat| paparai d des
2003p7p@®stC cette forme hymptoRrheRstsi eqru ep
particuli rement . aPpaorn idg®fe nci danrmoennyc®k ec
des popul ations yayou. Remont gpmt® enc (

proetaoponi 4 ae@mguaepomomue hypot h®T i que p
ava@trde®eYaQonp® 0B O 290 AE) . Eri cksol
pr ®f re jl@®@pdaraime. archapgque

Voyons mai riitleneannte scte dgeu | a rencontr

Les premiers conR°ttarca s raumoNnit elnodi mpe
(voir 4. 3racmai arktbe®ol ddagues dmomciomne
sporadiques et Awsnensl|l airgset agd @uli aotni od .
communication cesi#tli akbonoefh ama®ldusnep!| ut ?
un catalogue reé&t.reletbtadsee enostns® A® psaer t
moment 0% | es contacts deviennent pl

et m nent ) une f or@Eset de lcaolfoinn saée it
j mon et au d®but de la civilisatio
Arhc®o |l ogi gqmemehe, moment o0% | es artef
%Pour une telle augmenat &®c dnndviitrRo nfl a2u,d4r,aide
possible dans une situation 0% lGal ssuebnshilset,a
nae pas de mal adies infectieuses. Si ce tau:
nouveaux arri veamne epsatr na®c eesns aniorye pour atte
S%"Cette situation me rappelle celle des p°c
ou encore cell ard®yiecanrst gatis omuspos oduit |
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prendre | e pas s¢@rstl easusarit dfea artosmejn@m
j mon d®cro 't (Wat a#a)de @dmmd .di2t0 1@ u
pens@nagent r e nel opr@srii dbadeeg de u x-° tsrie c |l ®%
s nstall e @Grses egivtitsasteimemtd / dominati ol
dordinaire associ ® © |l a mise en pl ac:¢

Tout efGess, pate xfpddigluerd commeindgicet A
cr®ole (type P1l) adlapioni Que pr Bduier ¢
guestions se posent.

Pour wune chose, daappat@mwi eaddgondi Q
| exi que vient de ;| & 2l)adgague hARo(rd cemicnoar

mor phosyntaxe et | a phonol ogi eaA@wvi enn
propos® p@lliagsi Baetdguetsedei bn de A et

Or, on observe une situatiion qui ®:

., Le |l exigyapbumegmetqaue pour §umdt pet i

I ssu daworp&aontiog u e . On observe peu
l andues

.. En revanche, | a #apoarppohno sqgyunet aexset dsua npst
de cell &aeocod®aprque. Entre I|dees cdeesu x
| angues, l es similitudes Ohar phos&r

Yoon, ). 2016

La phonoljoagpioenipgruoet o/ j aponai s anci e
revanche, r®®ypod hbsenpiddin. Le sys
syst me syfl b-pbpgonieqgua gont pl us si myg
| angues sour c e sc osru@apnoi sqRueasy, B: bl uel ep rportoot o

. Le pocon®ani gque compterait at«imamiens

BFramaits ®202®)5donne une | iste de 500 mot s
page mpari son of Jagpanrease comdcst Kdstdalni elne fqgr
aur ai ent dans cette approche | e m°me rapp
partagedantl iccess me cognats. é c@a@appampaiasselne

apparent ®s.
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sont pas tout es|] apomrsieqgwede sq teind gu roa
consonnes (MiyakeSeO®B,Vowi n (1993,
apgnou aurait compt® entre 11 et 13

Le pocon®ani que poss derait 7 7 8
rdui tes ° 4 -sempdoreimeuwnde vl Opa loddrod 0 0 ¢
2003 % 508)amummwtuo compterait 12 voyel
(Vovin 1993).

Enfin et surtout

5 H

syl |l abiques compl exes -a(p@ioaun c20rip7o,r t.

| e cor ®en ( mode

une di zai nceondseo ncalnusitgeuress possi bl es.
seraient ouvertes dunvfeenrtna®erse. sBEynl ||
j aponais ancien est strictement (C

Comme @ nvu en section 2.5., une t ¢
segments et de | a complexit® syl |l abi
se met ° pra@wngeuaudume ped@igg mé isd .

Ai nsi , i y a des ardgeusmemd wsr p@&toanboll
pr gtaoponi que est, au d®epardGutuee pPor
®chappent aux caract®ristiques habit
i nterpr ®t er en tenant compte de | a
®tlaibes par ailleurs (4. 3. G@st4d.co.n)s.tr\c

pr gtaoponi que
Dabord s e sont produits wded i sant
probabn ePldouPd .nstabl e

Ensui te a commenc® une mii @gmr at i @m

¥Ce spalma tcombinai son de ces voyelles sous
monophtongai son déen ceesr diitpt@ammiue® , adquus y st
japonais ancien ( MOny ackbes e2rOV0e3 , u nl 9pBé M on@s run ev . S
et vieuwr“foanpapygell ditefssmesc oppositgiucen qduee sq u
142 voyel |l plsug odnasn evsqAyzerlad e2s0 In%a)s al e s

VYCadu beadgwenquin ou du russenorsk entre au
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dbccupati on. La | angue de communi c
attendu. Ce P1l est acqguies mamuvieas x
ledop't ehtes J@@mbhl sons HWDeauc:ouparpd u
dout ®0D6PpPour qudkeqoes omsl ( Keyama 1

rejoint | a situation modeAfnrei gduees ect
dAsi e.
. Enfin, vers |l a fin de | a appRorniiogduee yi

s e di al ecti se en di ff ®r ent es | an
de®al i sati*n partielle

Dans cette deonmipeet pRrti oele émgtuur e
| a relation entr & sdc csuapnasn tdso uette opcl cuusp
vi ol enmesertvidsssement elmat son de col on
moins péesfibe cas -demaian&phul kegal Pmo
debddue dani d Indowidlus ( K@®@Wé@mae nl 917080 EC)
Yayouu, gui ont profit® de vagues mi g
a besoin de;, ccoemnmpuudiaglsgeaun premier term
sest cristallis® et zoopt®tpar d®ES® r PNE
nouvell e, composCd ec re@ s Ide®]-j€ & po® iti gsuseR. e

“41La communicati on &®ltod hék t®.cle® s@a g ednent Frsan - .
ou e ndceosr ecol ons ger manophones etutanglsemha
initi dleemerkt eisgtiien dans un déeluxly me ctoémms s ¢
masse, au fur et ° mesure que ldetsi Iciod emti s®
gue | eudrlignagowee (datin en Gaule, fran-ais d

2Comme dans |l e:thsuducepnkaphsnombiecd® ama't
sont i nt®gr ®s au P1 mais | e | exique de | a \
Tok Pi si n,éxomr eismstda iogne,e i dq usik un ®pond © un bes
skul mi® kGesd ) pras rgimpgualc®y upiavral ent . (2) Des s
et segmentaux r®duits se maintiennent de f

des d®cenni es, |l a population domi n®e int g
®ducmatiet/ ou se trouve dans des situations
P1 |/ P2. I nd®pendamment de | a question du
doubl e qui pourrait finir par repdi hdr emese

nomi nales angl ai ses en tok pisin moderne).
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4. 6. L & hy p o:talgunems ganatsites on ®s i e nn

Dans secéingmpe vais d®vel opper des
pour un peupl ement ant®rieur, g-u i s e
j mon et | e peuplement yayopu, ~ une
et 1000 AEC. Pant pRluiynainntateinotnr,e eatuterne s
du japoni qgue Myjpeo tvhaisse &nedtotnr el alguel | e
j mon -yeatyopur ®ourrait °tre austron®si e

La question austron®sienne a“ ®t® e
De Boer estouwlli.gn&mt20que | a pr ®WiOOt oi r

ans (ou plus), mais que | es chercheu
un peuple compl tement I sol ® du <con
Pourtant, | a recher c®e eq@re®tmdnuya e tew

des contacts sporadigies adgviescailte sd eAsp
Austron®sideqnisgt iequeadnardc h®t ypi ques.

Sel on Watanabe et al . (2019) - | e
cuei |l Bagtrtiec ul tilurr et erur aiimz ssec dater ai't
J@mon (5W&Or sSAEIC) et non verd®sta ' fcatdtde
que | a population J@mon aurait comme
2D00 personnes POGTr vat s e RobyGaOneaA E16907(8K
Ai nsi , | es J@moA t Eaegnrhiaci usl st dai reenit a @paenutt e
Yayouessti l e cas, cette agriculture

vrai sembl abl ement du continent et \
austron®sire@®@marsdu ques otndgc hohs iqel efbu " s u d

BEntre autoom dgood h, HD0 mbRolgbeets 2017, Sa

al . 201380 1mIrme dA®@®set don®sGeohi palnsedt souve
(Mi Il er 1980, €lntb3l)e Ceobe Ppcatelse meuues Ur s pense
peupl ement-i@moingiqué | ood@f ®inne adu Japon et des
en effet peu cr®dible. lTci, je pemseal |l ani c
des J@mimahidpebk. |

“Yell faut consid®rer tr ®xp@nseosemanti hbhe
austron®sk ad(aagaiett dca@ammenc® par mi |l es commu
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PoKawagoe (2021b) , | a g®n ®t i que
pr ®sence austron®si@dnnestaudiJFdpan, em!
moment ce feesuplpamanuti ts Cet téex ihytporn he
dhapl ofgoiupeapprochent certains J@mor

En@ditres termes, | es Aulsst roomt® sa cecnusy
partie du sud de | a Chine avant de p
sur wune plaarnt itee,deaulraaippnt ®gal ement
soit par |l a ctte, Vi |asp povwaiaennt |d®jri
Chi Rappelons que | a distance entre K
dd° peine 5@ ktm,s ares odbosuttreec Ilpea sp aunnr des
gui vont traverser plus tard | es mil

Pour de Boeiapeptuyaant (s2u0r2 0d)i,f fs®r ent s
des popdlaaptlioognrso,thpdep | MYBADWMNIp eni d ocondr |

pluguem@ent attribu® aux J@mon), con
rattach®s aux Asi atsiighubebs®tpariontso)t ydpui gcuo
autre haplogroupe, Elala, tend ©~ moni
| es Austron®sidiase de&EsBagdwaenr tati ns Au
da uj wrid par mi ceux de Tapwan, ont d
J@dmon. 1 y aurait donc eu des ®char
austron®siennes du sud | a Chine actu

riziculture en Chiendoasi sudadal®dhgzi gbuiee n
fournit une plage de dates pour |l es do®vel
JJ.éld nfluence | itagst sbon@sepbud®eiuind pcgonnatrasc t
potenti ¢élocadteuegjsdog @ntailsgp oopw llaetsi on(s) affildi
cl'tée( Kewagoe, 2021, ma traduction).

® cLes principales unitP®sdecotsi c@rs®ensariqures
hapl ogroupes, g udi n s o e gnve tsq Wi a dduRGarmtveee dnc ° t
C Oommuentq u i peuvent fournirbhicdcdsi I afdadrmaRitii qn
populéat(idoea tBd&Ll2.0 , ma traduction) .

%®cUne explléppaurimait °tr @t@uentepaddmoomph ~t
des Asi aEstques dent iannesn,t .daltle ydua p3l9u0sO anci e
jiOmon ®chdgrfliels] cArurs@mid a ®is deanlsosindss ® | es du Pa
[6 ].Les principaux mod | es observ®ADNmMta f oi
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Comme ds tvwren 4 es J@mon sont venu
au Japon par Hokkapdo. 61 skysusmtu . e ICe

progression se manifeste dans | e fai:
popul ati ons, sont de moioms vean vnmeaisn sl
Quant aux Yayopu, I Il s arrivent vraise
®t abdllis qguencontrent | es J@mon au nNnor

Mon sc®nario@auster 6n®einsrermqgue quel g
t1t,udtersom®si ens venus de GChtime wdiua sl
Ry 4ky %) seraient ®gal ement arriv®s p:
guel que par t;ardamispdle. sud de |

4. 7. LOhypotalgunems lirguigiqueso n ®s i e n n

Une drecsepcto ons erron®psgtapronl gsekba

gue si |l es J@mon avaient ® t&Ru neonu , ¢ ol ne
descendant | e plus proche du j @mon,

( Robbeets 2005, 37,0). tMaipsardedoll anbrmr n
| es g nes austron®aiceparmnetrepr Rant

g®n®tique J@mon / Apnou, | e &unleantgruaecse
t ®nue dans | e japonique. De np lpuso,t oi |
cor ®anique (yayopu) post ®rieur e, gui
pr ®c ®d ®.

Je vai s mnmantn®reensasatr napur gptm® boi que et
dabord ° wune ®ventuelle trace austrol
celajsjeevaver plusieurs particnul ar i
trouve dans | e japonais moder ne, da

et dans | es ®&k medbd er @oue ngt@enso meeu rd ul J mon se

®vidence des connexions c¢c!ti res, ce qui p
g nes avec des po @Ausliaet® ebtn st gmrtoivreenmatnal ed ea vla
associ ® "[Va)depatsp®mi nsul e cor ®enne. Ceci
arch®ol ogi gues qui retracent | es points col
contact | e [léddnogntd ec elrat aciintse r e nioéngt ¢ ndtee BBw eR a |
al2020t reamduction).
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vrai sembl ancjegpadminggme er pmatouabl e per
| i ngui stiqgues ,( |neoxripghuges, yunst yal x@eahb gpueeu t@ u
di fficilement r-apmp®arcihgeme dystprnoet osy
pr ®f ®r enti el |l ement polysyl |l abique,
uni gquement (" l a di ff ®ruenn csey sd e smel a rec
dfif ®r ent de cel u;i edte senfainng uers ssyosutr cree
exotique.

Si ces traits ne sont pas venus d
suppod@érs gownt venus de quel que part.
segment al eyl ll&bisygscapdei puet sont pl u
ceux de ses | angues -caWwramd ¥ usaywppmpoud @&e
Cest une caract®ristiqgue de type P1.
au pjroponi que qui me Ises tlraanugleead N0 ur
ni dans | es pidgidsl.s Moenmbmyt peontbhc t'si ed ne
J@dmon avec un autre peupl @i adviatn,t jlea

une migration@avetpbuo®shagp®@e®tl Opu d4
pour cette possibilit® sont solides.

4.7.1. Une constance morphosyntaxique et lexicale

Si | e japonais moderne semble diff
fait @uneeu veer adn d® . c Ansisancede tr s nor
formarphmsynt axiques du japonai s anc
en japonais moderne. Si cette const at
hi storiques, @G l@Getst Mmanipfposte®e quend a !
ont pr @oedeends mtr s fort, mais cette

““Par exempl e Mably@sjhdrpeomwad isl ddie pbemessdu®8 on
similaire au japonais moderne (exception f &
Tabyi ini hoi kgumyesgepBrae kh0I,oyaye) , do
japonai sTathadenrinei t Da R#O dengmi no g aNkioynwk u
2008¢Qua)nd on voit fleueipeltes®° vagutersamep gd
moder faljparami no s.akGey upka s swdoa smierxeebnap |l es i s
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gue si- hpoprque diff re des detst | ani
pas périce @u eu changeméentl esmaioxntpldutf
au d®part. | | f autc édti einnvadntraibruer maasns
ni du cor ®anapgmueeu.ni  du proto

4.7.2. Stucture syllabjquadysyllabicité

Comme ®v oqui®n wentda.ibr.e, slyl | abi gue d
strictement (C)V (Erickson 2s0eOn3t,e 4d9ebs)
f or mes syl |l abi ques compl exes ( Qi an
(C)Cv(C)(Craunba puUOBOt ®gal ement (ol
consonantiques, ai nsi gue des syl l ab
(Vovin ®&26t13)y e, ude paypen(C) (C)V((C).

Sel on Eri ckson ( 2)0a0p30, n iGGGvVOaBi)t, n plaes

monosyl | abhese(raeawemnt apparus plus tar
En revanche, I aur ait pr ®sent ® une
encore plus de trins ylulealbes. |leax Mersme
(C)VvCV(CH) . pas pu trouver de travauxX
pr ectoor ®ani que, mais ~ |l a |l ecture des
gue | es | ex mes monosyll abi gaeagsira .s
En ce qui c earnucneorun e slie omr osteo fi e aux
| es monosyll abes sont ®gal ement repr

Ainsi, il appara’t que | a structur

moins pr ®f r-papori gp®dsdt@ittareehbent

al @r sHol mer (1992) comme Wol ff (2006
| exi cal eaudd rpn®soen €5t -CEFC)e\p([r @®\)e(nC \&)
®ventuell e consonne additionnell e en
cons®nnea structure (C)V(CV)(CV) est

8 Cette consonne finale <@uttrec®fniseémui mai
total ement absente des |l angues austren®si er
ci ont wune r el atisagn ndiirsel@gth g ¢ asvlepap-@ES®R jpa pd ma i
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Er

(e
el

il ckson (209&apomouwmuel. e proto

4.7.3. La réduplication

Lelsangues du monde font tr s souven
fa-on I n®galreen(cnstsroen 2015) . On

des r®duplicathiobiidt pparbtubet bmpl (t asi
J ojlal i
des r®duplications ) fonction mo r

mar quer l e pluriel, par exempl e) (
occasi 6hnaméempaes exempl e)

ces r®duplications peuvent avoir [
(i ndoo®smnrgaxndge s 6&,e njsalpioebni@ti osn® me s ens
I ntensi t® ou | at ath@ipp@®t usi ed)y )] AP D E
onomat dp@es @eQxs® ulph ®mi s mef o(fjorl abre- a i

encore | a di shirti-tbitut guomup(gjja puonn ai s

En fran-ais, | a r®dupl iGeclaltei opne uets t° te
®quenteeutdaenss |dngued®dst Emmejspspuosn as tsa
®quent , mai s pen pcro@ectafeménts,ave
uvelles formes de redoubl ement ( OI
La r®duplication est guasi ment uni

| 1l e vy appara’t ae momme dp f aabnnaance
| e pr®sente en japonaiis des caract

el l e utilise | es -ccdsngu sf o(npelt u roinesl ,®ni
m° me S i | es redoubl ement s ver bau
r®dupl i catuiiadn asveecprtooutes | es cate@®
adjectifs, noms, adverbes, interje

austron®sien peut avoir disparu tant-dans |
pol yn®si ennes. La di spar iatuisotnr odne® sli ae nc oenssto ns
Bl evins (2004) .
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| | exi ste une f or me de mut ati on d
formes codpop®ekas (I e

5

On observe quel gues r ®dGe pg'tdii aaet idoomg
|l e I ocuteur ne per-o0it pasnml excar a
t at)a.mu

., On ne trouve que de tr s rares

monomor aygg.uelsa (pl @paplti datsi oms sont
mm( e X.i -k a,d @-aho)n mmmnmmm(h i thoirtPd r i

Shi basaki (2009, et 2011, 91, Cite@®

gue | es diff® rentes formes de r®dupl i
adverbeapessouves) existent au-9®moi ns
si cle). Le ph®nom ne a connu des ¢c|
progression des formes expressives
adverbiales, adjectjvalkpeneants,urlt e u
s®cul ai re. I constitue d® " wun disp
YlLatt ®rature morphosyntaxique sur |l a r®dup
et partielles. Certains auteurs tendent 7
mo me nt oY% | a Geormpasepbadabei themenbt®° brbauper odu i
anglsaiinsg) so@gpendant , j e pense gque par mi I
di stinguerr adddwxal eympas calilfd ®r gunis i mpliquen
phonol,ogc@gmme un Vvoisement ou wume appatien
idenmaekpopaai:soreglmne Gaw terha t oclh ietsoégenset cel |
dont |l a diff®rence avec | a f omome htvaesxibpwse f
(sandbadgtli depnmeadedagd e uiel, | epd uddeiehn En <ce qu
concerne | e japonaidsenrfagkmme auhepai®nphusel ¢
nappell erai r®duplication partielle que | e:
tat.amu

 Pour comparaison, noomsas dgquehi ecsi sr Ouia ¢ é

r@duplications de ¢syd1)l paabre se xpeaftof| o @B tceopnept! ietx
et non [onf-[mjccroersme en japonai s. ElglUeosx¥esnognt s
gUo B o g xBPenwréexu x¥ a i yoi ¢foai re wn .s &Ewr icroe ®en m
l a r®duplication est une r &4 g ECWGcHjtpiaorn  p a
e x e np'l e¥ktu'te'keck ol € j ngi m 2009) . M°me si Kim f:
" des r ®dupl irc aetxiedormpm¥k at'loetkauklVets 'He'kdak @lln m est e
pas moins que ces r®duplications se for men
ce qui est exclu en japonai s.
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j aponai s ancien.

En japonai s moderne ou ancien, e
[ CVGYLVaNimM-[mlidans | eur tr3Bagraxdmpim
on trouve en %9 spioncalies )anddse nfaff Bmas t
(€tre da@pbowsuteonnalitprigeidi €l (Shi basaki
ppbtbtoer s@nkiteBSip( chos Xku-fiugipr oviences
(¥vin 2004). En japonais moderne, 0
nombreuses r®duplications dwafmer m° me
(oco@edhi-bott@er senkeguniprovienkieksar a
(brilelpeenp@a (gour alnNseo-zef gun GeuUtelteo-k i
dokde tempse)en dteamp s

On peut | 7 encdo% eviseentd ecnmea nddiesrpodsi t i
structure syllabiqgue et | exical-e, e
yayowu. Ehaefdblies, allessr on ®s i-aeensntersg n @si ine
ont aussi des r®duplications -total

(Ch)lC)VCYui ne diff rent du (fQOrvhcamt] |
gue par | &éavpdgs i@ icHo®eadprhasss / @i ndon:
bur dbbrug g s egdbuexsbaers(agr a@ds t:ag aawoagw
(tous leée)wa fjweaean rigsgrd )e,r npaackraik appl awdir
we rwee r (a¢ h aéau)d, t:apha rt@ae g i a v aé )dhaio-h @

(i xles &luxet c.

% Jed@n trouv® que quelques dissyldiabes i
monosyklkbi®eleakukuwhr ase péak olkdyma spent,autna

(beaucoup ébhcehaiucohoRuegmh i Cpa @ dh,a (agpna ma&nma ma

(gmamanmamgd souwvwemtamgd commee)hah@O¢coagyaya

(enfayaayan epwYadout es éleisptnouu st sl ee)p,bopbour s
(el us oe@)Nmdionisl sgune pr ®sentent pas l|l:a var.i
ce sont presqgeef amaumnd g,e sp ajmad cdm@ls®de di st ri
(gn par un, tous Ilées joawurdse,s tfoutmes Ides | muiqg
peu, plus ou moins). De plus, il pourrait t
homonymes), mais il sisne taaemtt a@ue duisnze bi lel

2Voir note 48.
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Cependant, | es®dwp Ime gla@iCtvg S[VEY] et
Ca ®dupl iiaphp & ovn( CGIVQG) sont | es f or mes
| es pl us communes dans |l es l angue
reconstruxustomane®s iqeBd ust 1998, Hol me
Par exempl:ei pa#i-gp(sp uiusl eur n/e ksdeah e & e
(aettachee) ,/ e udidaaH ibwbaai(spf frir &) offr
cundweclkundmlettre sur | ahevet)ex /t al®ictoir e
ti hota@ai hosacr(e / s & eheorr)a; o throirro  / cou
dewyet c.

Ces r®duplications partielles semb
j aponai s. Geespte npdaasn t i,Gpd $ mbi g ngnot |, e
ancien comme en japonai s moderne, un-e

(Samesndabkut Scpauspiecedkeuk rau t aec)h er
kakdCure mise)eakéglbleestasapuqgale,r
susu(mur ogreesssmu(geui nec)esrus Yrauw s og )b,er
sesdrtwmpobsesrexcejseosoguue res)erat ak u
(€Erapgpenrat alrouau déi)rteat a(mul ¢t sut sumu
(envel@)pper

( Avreecn dtakwZ ¢lonmt e dkiaggrad ngue p eenic,lhgu rr u
(passee)ssolaemquiel)$,lmigjdicma e hscuez u me
(moi ne)a,0 z bsu b u(reog iet)c@h i j(icn®u © ®goidro k u
(parvee)h,odgqmgeoup deée, gco@Rooensarur é}) er
haba(ngo ppoesleirb(i k®@s on)n.er

Notons bien que ces r®duplications
type -CVCY,e sont pagq Htarcdn g @aAldm®t@grse nt
|l es | obnteprns nonéddi eriadgs sceedsc er®duu p | i
Bpar aill@dmeturpasis¥%r gque tous | es | ex mes d
effectivement | eur origine dans des redoub

bons candi daetusx, gnuoit a nmndeuni tsoeanlte rl e/s eindr@eusl edre /
Ccr ®p®t er |/ tapemt i/ nueerohoat tesicrodrpe ek e s
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Ai nsi , joen ppeenuste rgau sonnabl ement rap
j aponai ses dasst ®d o @k bena hpeesunts eyt tgruo u
origine du m®cani s me. En ce qui Conc
chino@esesplas contestalllg.nabe mpame e ni
de r®duplications sembl ghkesj aprena®d

4.74. Le rendaku

Lerendagu un ph®nom ne de murt ati o

rencontre en japonais moderne, mai s
| e endd&kmuus | es®OHWHiamagweae,s wWr ai sembl abl e me
j apotivquen 2004, Unger 2000) . 'l se 1

deobbstruante inmeéeipéamt cde mpaod s®e uXiar e
japonai s:t mhaléidee t empseésmmrzod@pa et
lGa uterma kzius(hdgoul easurei)t,-gau{icnai n + papie
| etéeffr eCes obstruantes vois®es viendra
japonais ancien (Voiwthp( @O0z Enmiedsxk e mp |
"domb( per s @nkiteBhtb( c hod kau-ffuproviégnces
En cor®en (Labrune 1999), i exi st
est strictemenitl phi@enpld @oduigtueentre Vv o)

voyell e). I est syst®matiqgue et nort
comme agprmonai s. Par aill eurs, sahdbkbst
appeslas®,osqui cétnpd i aes pas des VOi s
fortitions pour |l es obstruanht ©s eeud
% Les r®@duplications apunou sembl ent di f f «
(CV) CMCOANNi maki madkdiehaipi r-i xiar i gbaolmna Ce f or mat
°tre utilis® avec | a plupart des mots ( Wi ki

/h |/ descendartapdoeni/qupe /e td u apprmaiaGgualnicT ree ,
IpY b / de¥Ybemt jlapmnai s mohdebriof g.e r B @a)imkedse s
banf{ai vant + fl eur se)muhbkabamagsehue mte f oli ar &l hi s
conet)e et c.

11 eaxuissshiej aponai s (appa®RmiceddlyaibMasnsniarr i

(/ anmaraintad)rriepi tkhkgenf antéluppgtieoar mai s el l ec
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trouver des rse nndeabkastiyodsena iGmmtt fppasn | es r
motivations morphol ogiques, i phomeolpamag
difficile de | es rapprocher historig

En ce quiGirmonugdarjinga st trouv® de t ex
confiG@&xmestl@mcenrdaadkmut empor ai n ou anci

(Takemura et al . 2019) fait appara’t
rendadkmut rel ati vement unarmfolrim@ane,nt i Ir
presque absents ° Hokkapudoy fcai tqucu e

nombreux noms@odegil ne@papowbtardi en se
d®poumreumdad&u

Ai nsi ,reHd&kgjuenai s a une stabilit®
treize; set cl2xs)on peut avialfecseri pssan s
des | angues -CO0 ®Rane | uagppnreodut )op r aJteo s upp
e xi st@amee tdoi si mei spuPcede CaPktess
s®paration japonique, car | ®@kreawaku
(Unger 2000, Semafsi maan0 he) .© Cwmni hyp

cel uem @gpeouml ement pr ®c ®dant yayowu, €
| angue des tr acdéasu (@ uap omeari ssis snroedigetr infea s
syl |l abe et structure siyén clod whuaei ndtue nna
proposer un aut@ppargeménrt syséel me qu

4.75. Le systéme numéral

Le japonais poss de un syst me num
base mul tidplmac actoinvnea i sgsuance on ne r er
monde. |l se consi{Boikodeola:f Mi obhes

hito (1), mutipli® parfudayx

mitu (3), muti pli ® par deux
yotu (4), mutipli ® par deux

huta (2) (
mutu (6) (

yatu (8) (

d®pendent pas du caract re obstruant ou n
produG ne®ti eyrapgarcmoantme( ~ hlia-kokkdmditii ehl €s or
principal ement une fonction expressive.
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pe@tfie)tu (5), mutipli® par deux = t©°(w?°
nana (7) et kokono (9) ®tant ext®rieurs

La mul tigppicatpam Bne aiktudroRahce Vvo
et enfin, dans -°lteruéc%/8. dderi c50 reet, 1s0i, cpee
num®er al>®*n®svieentni Gduwn ocuo,r & eln raeirad ey u
guel gwWeo npreer td.i t pl us hau@quiilv anlee nste ndoe

monde. Cependant , on trouve @&nn  au st
rapper.ocBel on Bl ust (1998, 2003) , I
austron®si enne de Tapgwan, un syst
mul tiplicatif
turu (3), mul tiplit@rmpar( 6deux = makal h tu
shahpat (4), mul tiplsih@ aptar( 8)eux = makal h

Kaweoto (19780t dessinexa@empl es de nume
similaires en Seedik (Tapupwan) et dan

exempl e, en motu

t oi (3), multi-pbi ®(pfpar deux = taura

hani (4), mul t i-lpdni® (&)Y deux = taur a

L&®t ulde pl us compl te est sans do
Hammar str°m (2013) , gui anal y-sent

pol yn®si ennes ext®rieures au groupe
montr a&mt cceu t aientnroembealel eds ut iplaird e ret
multiplicatif semWl able ~ celui du |

S"AMi | b e8323i(B 4 x)onniettwts® weadding that t hiesincl u
seen el sedfdietreRopibkio) @012

Le japonaiast imoideag nel s que partiell ement
absol umentéesdpaceuequlec | es looutaucenemodennet
syst me muéutnieplpiacadat, i i). n ne concef(f ue¢ apl us
t su;t ®idtes noti on & at @givpionrgedlflbeass e( di x edy moi
des humati@gd 8 uk peer)stondceaerss quel qb e$ adduieeurxes 1 d

f oéd seDang | es autres theuas,Inee snyusti®f apbesanpour
®Elles utilisent cependant des affixes (co
alternance vocaliqgue.: Clees drammwype ss smma (edhin z

fl olreembata (idem), beogpeupendeuvawiaddim) ( 5ke
4x2+1, Cexl2at2ne signifie pdasr guee memne nta@egsu e
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48. Résumé des arguments pour un peuplementyaysironésien pre

Mes arguments pour une influence a
i nattaquabl es, mai s Il s me paraissen
j aponai s au cor ®danlitgaupeq ueet. pdeuss aerngcuonte
d®f endus en omaretti emlpar( 1®&OBBGg 2001), (¢
cr ®ol e -jdaw omri agtuce , comme je | e fais ic¢c

Jai d®vel opp® 1 es points suivants

I exiastge méaes s SQGURINSBEt a mtuieesl s q u i mo
Japonai s une origine pBuset rpamr®@s i cka
g®notype.

Pl usaegument s Ipienugvueinstt iguees retenus

Une tr s grande constance Igéxi clal €
peut observer sur treize si ¢l es.
par une i nflueancearceor @aeniguue | ants® e
peuvent remonter pour certains aval
avant | a p®riode yayopu.

Une structuretindee dtar iseytidracbegyil | md i o
peuvent tre attri bour®easniaguwxe lean gaupe
gdn retrouve paustcroon®=xi em. proto

Un syst me de maor®dhu@ll a gciad u eo nGe n exp
retrouvedpreasquwa e dlans | es | angues

Un syst me nuogq®ir ahe ex et imapn id feess tl ea npg

japonai s. Ell es sonteat opauwsstor cre@®@é&@medminct ap |
de | a recheawshe®silean mreotmani-ttiedst ade mpamAr :
mul tipldtasiohs. dDbnc venus ces mul tiGpd i cat.i
trouve de | a6 MPhpaw®snei dRsagmut | eur absence
austron®si ercnme®s,reon nmnemepewtunci dence. Une h
g@un syst me alternat i f&e satv edc® vfeol ronpeps® ndual ntsi pul r
austron®sien avant |l a sortie de Tapwan ou
dune admustron®sdipe mmaop canui qoure® y aur ait | ai s
son syst me num®ral, est concevable
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sources, mai s dans gquelques | angu
particalsar ipta mn ar gumeimtn ds®fbisntirts
austron®si en, mai s el |l e \Dine nte gpreoust
pas traiter coemsne des copnci den

Enfume fogarmedhlieendalqwi ne se mani f es
dans | es | angues sources mai s qui
dernier @&msgurmearnt um A&arugut meomt®sp emnr,
montre ®dgall eememdu@uenant rapamnmieq waal.

49, LA hypoth se du tr tjapdniguepeupl

Les peupl ement s j dmo n pui s yayou
lGar ch®o0l ogi e &€ @das g®n®tqg weuset,i @ rh nihc i
didhyplot@anspedpl ement austr om®sdjenutgal
et ®t alaricthippoeur uln tri pl e@peppbeme ®t |
haut un peupl ement vy &ycocuo redne daevuexc [ @rs
arch®oledgiglPne®d i ques.

Dans | e -dteasbsloeuasu, cjie vai s maintenan:
di ff®rents peuplements pour y agr ®ge
propose pjpoapohieqpeoto

Dans ce t(aAbhl gaeenvoi e au meup@lue metmen
du premier peupl ement, et avant | e s
(B2) sont deux peuples et :deluex plraontg
austron®si-cecanr @anileue  r(otay o) .

P, Plt -2Plenvoient ~ trois pidgins

PIn se d®vel oppe hypot h®t i quement pe
Austron®eisesse 3ur l e fait gue si C
n®cessairemendi ®aner gi®. ICeilus® un voc
syst me syl l abiqupdi sp®cbhpbsqgqlivaCtValeets |
parti eM(e&GV)CV et | e syst me num®r al e
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P provi dnnt edreaclti on entre | es
yayou. LB®memg@amee iddgpenutn pas avoli
|l a r gle de constitution de pidgins
(domi nant , I C i B2) et | a G pnhtoenrosleocgtii eo
celle du colon et de-ngell e du col

HypothéseP1 / P2 pour le protgaponique
Pr o-tor ®an| Protor ®an
Peupl emeg ?gggg't? Aus(tBrlo)n’.®s (B2) (B2)
Pionni e Col ons

P®ri ode J@mon Yayoupu

£clairey Peupl emer

Dat es 38 ggg 38838 pionnie ftolans

) ’ -1000 © z z®r o "? +
Sakhali Principal Toua@r dhi pe
Territo Hokkapdl Ky3%sh3%, H Honsh¥ + Hokkapdao
Tohoku Ky %s h % Oki nawa
Chasseu Sol dat s
cueille Chasseurl Quel ues Techni u
Cul tur e agricul . q . 4
. cuei lpeauhl Agricult diverses,
extensi
N avanc®e
p°cche

proeauwstron

Pr od @r ®an

Langue i nconnue (B1) Pr od r ®an + p1
P o
I_caonngtua(?ct‘ P = A+BJ - -PP1101+BZ
P1 +B2 -
Lexique ? A B 2 Pl et B2
Phonol ogd 5 I ntersec I ntersec dP®l:)iYgliDZni
Mor phosyr de A et de Plet B d®cr ®ol i
Enf Pa, est un nouveau pidgin,

peupl ement yayadaeust Qel yséRucdo aspioesn®@r sn et

®partsdnenavague migrat oitdr.ed .c)ansnpo ®e |

| exi que devrait treicel uB2)dutcadlaonp
mor phosynt axed nteeyersaedt i°dmredée dell e d
(i ci PR2)lelt est admissible que se pro
d®pidgination / d®cr ®ol i sation epart.

cell e du domi@mawng ,d@msnmee onadGvecoe { ak
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| atinisation de | a Gawl ecgt3t.ed. p®r ild
popul ations jJjomon et yayou d®vel oppe
foitei mpligbarusdse nagisscampee scommer]| e
| a g®n®ti que, et qui va diluer 7 ter
La d®mographie est nettement en ffave
j omon est tout de m° me rcaopnpsa rdt®r dadrhien
domin® ce soit estomp® (notamment av

| a |l angue r ®sul t anjtaep,ongiug u ev ap udiesv elne rj
ait @takRGngdaneeq di s idtei olna Pl 2a riegnucei eBn2 ddoemi In
El derait ainsi ret ecniu luan eg rpaammnta idree sdo
tout en conservant | a phonol ogi e d

particularit®s morphol ogiques comme
et une grande ®part de vocabul aire

6 Conclusion

Quand j e sui s ar fmiv® oarumeha@on atpp
j aponmii st oyt de suite ® ® frapp® pa
phonol ogie du japonai s-pet ymr®s3dden ndeess
conser v®avntnegdi®gc aoms el qguel que chose s
hypoth se japonaise est ensuite venu

0 VvoMi zoguxhTdha px e

(1 Cert Angssessontact ont retenu un doubl e | ¢
sont paBnisappsesrtd domi nanmrtn /r adppnd Mt® omamme rpd
occupamt sm°dne t err Gtnadi®gedan® wan@mmmunilt ® mi nor
pensaremampbreunhol (alternance portugais [/
espagnol Imi & r§dhliedxii sq)u,e acur i | -®fgrad e s @aigsi t'1 ppaasr t
du cas ordinaire des P1 (1l exi gudo mpirreasmtu)e. il

neagit pas non plus des | angaegogwme mmerti f a
par exemple | e maltai & t(adri aéneg,l seedmep alpan gl on:
emprunts massifs au | atin ettiewmtncrnmared)4.0

de mots emprunt@®@stawsanlsi maipp.orma-jasggeni @qu e .u
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celle du rtle des formampepsarde i oppdi pt

nouvelles | angues. Fi nal esmantl,e spiapjie
di ff® r ent egesh@pautf h T sele,s @ann®es | e me
gkl |l es avaient un certain int®r°t. L
conce®ste,uwcge sorte de jeu linguistiaqgl

LG d ®e dle fcernd e 6®tpuadret egsute lqquues pur

de | a di sperusnieonl bra®ygpi tounpaalret ddes | ang
sont des | angteEsi deé,rciogntnaec,t d@sn piadgi
pas di ff®&r emment pour | e fran-ais et

Dans | e cadr e Gdié locoertdt eo baspeprrvoRe e, pji

pour | es cl as@byjeeni GRac®®ag orteardiss.uméd lda n
sont apparosma@dE€@dpretba | angue que | e
parl ® avec | es Romains pendant | es
romai ne) - aeptonliequper oftbme haNgyep qaer ai e
au d®bunhtdeatetuon) .

Ce qui e&tstampmuaer eesc 92 pidgins peu
trois grande@icatp®ed Ress Plquelj et P2
de | oliam,cats®gorie Pl des paucngignoump®s
domi namrem&dn vasi on, Cc celtd@unad , g rnoRugprel ed G m
(popul ation asservi®@tabscltavaese) | abgmn
dont | a phonologie, |l almompheoasynnt @paes
dans tous | es pidgiB®cd tdypamd md s, C Gm@MMEe
construits selon des formules quasi
des pidgi ns Gsret ecrosnescatriuan rmiarri hal e des
consonantiques et vocaliques demi a®Il .
De telles formules sont pagrntircal de vy
| angues soumces|l aoguneedondn @er,i gilney. a

Une autre forme de |Il@ngaepdée ®ce®Bt a
du rapprochreimemtddudpmai n® vers leem pa
g®n®r al parce que (1) @G@at redtad mp®e ,do
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popul ati osdpopmem®rasti e au moins, int
autrefois dothiadmainn ies@d adat@vemnm]s | es co
techniques, etc.).

Encore une foi s, je ne pr®tends paeé
diune solidit® exempl aIrlees NPawmmemntnspr
nouvell esthvetesrpodes!| | andwess doant mpat
gkl l es ont ®t ® des | angues de cont a
| exi que, de | a morphosyntaxe, de | a |
PI, P1, P2 et | es sit ucactnsotnist weudtt uerne |

sorte une Guoi tepolrmoaiti llsever certain:

Cest aimasi egsay® dehiretmointerduafrsa

j aponad s dessgqwnes opaques de |l eur or

sont pas ®crites,s pWpellaes onmpimudg a ¢

surcro’t elles sont prises dans des
En ce qui C ernocnearnn,e nhoen pprooit not de d®

darri v®eaausomdi ngsu pendant un premier
Gaul oi's ontesp®Rmo@@itaweactai nement ni I
n i l e | atimaivulegmifraei t udéarm®degirm mad st
des popul ations gaul oi ses soumi ses e
gr os, |l a situatiomr aets tpri dgi 86 mieltai
coloni sa®@sohaeagedembdbder nes.

Toutefois, | a sit datpiaosn {Exed dvuiinotl redntcie
nieeslcl avage dum adbhiet @ouwe shes Gaul oi s
civilisationr roobuma(oe. dés))papitdgi n(s)
pr®v al oir pendant Glsd pPp®roigo ke sd e eanemd
P2¢cestdire une Glcgmugset idon proche de

occupant s, et rguwii ne erdauma’g Lleltd e | an
dlagui sition mettra cinqékosemelpe diu ¢
t ouchmabnotr dd ceux qui cttoient | es sol
| es marchands et | es ouvriers, pui s
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danespdace Q@aeparotnier 1dhitial e, pui s de
r®gi ons p®riph®riques et des z@hes u
sembl e que | es P2 (pidgins d®pidgin
dacquisition) tendent " maesrappltachery
j amai s. Ai fessit, plaes rroendaenvaemtur ed ucdhiwast el @ s
| i ngui stes moder n@axncagmelflreamo mati spl us

L e d®vel oppememtonidquepr pt ®sent e C
similitudes. nipasn,d Joeosopupenerubne gran
ce qui sera un jour | e Japon. Des pi
cor ®enne O®tabechispelnt dssiri hcursi ons ¢
pl usi eurs si cl es. é ce moqeat ,| aon
communication se Gfbaoirtd Miiani 1t 1® @itdginms
g®n ®t iGkgrucech @dl dgi e montrent er unotne un
j®methy ploth se que cette baisse d®mogr
Vi ol e dacses eests edi®weg mtbh.l i§ al ors un pidgin
tous |l es P1 qui apparaissent dans ce
| a popul ation yayou entreoanppbaseert
I6 nstall ation de ob] oaGnsbpeagagducuelon
efficace. Si mul tja@mawegnme n tlea apuospsuil,a tail
l e m°me tempsmoling paulat tr e Ded md tBtge a®p @
du g®n@mdans | e g®notype yayol, squi
modernes. Ainsi, | a €a tcueeattiadm edree nvti o
une exterminatlJigomonmiahist dinte®gdasi on
(autrement dit une acculutner aitnito®g r au
g®n®t(iiguutee r maaii aga&rsc eest inmesetr eltdhni gue s

| equel peutdégditrree unma dgun gseid idbn pr o
| angue des anciens occupants, avec (¢

Cependant, par comparaison @tvedul a
romaa, Soutenu -jgaweoni gueprpt®sent ait

parti:cualviaenrb nm°ame oln -pawygoam,onliequpr @ aut
dit, 4 &mpndo®@& jo" aurait ®tdRnd slgadmgee | a
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pri mi tdunwve eedj drucsttiroon®si enne. Cette t|
d®f endue et contest ®e . N®anmoi ns, | €
mont w& egquwart austron®si enne, r®dui t e
| e g®notype des Japondais amnwoadnecr@&® epl u
argument s qui cadrentabaves @etgtuene it
g®ographiques edquiprtoemdhe stt O | Haretsr er
austron®syaynnes doms® Arechspel desont |

(prob?”@b.|l eEdeairgement s ;1 ngmui plarque sl
i nventaire sybhbabique peosostant,
polysyllabique, et uniquemamt sysmhp ae

®t endu de f or mesetr Rdnufpiln cani sgse¢l me
exotique. Ces poi-naporiicsue ngeeeses | ka
tout en | e r apypstorchm®@4i e@ru. pr ot o

Ainsi, |l a pr®histoire du Japon i mpl
comme i | est commun®ment eatdmi Sur maies
l ingui sy i muwreai i lpas eu ungegds@umpp reo fpiets
du ymgb§,passage par au moins deux fc
forme de@cgogaetdon.

Enfin, je conclurai e | i peust par aé
®t range de paérrliegri ndee dpei dginmguesl t el |l e
fran-ais. Cependant, dans | a rencont
dans | e cas de domiepawacdOnoh derawri bud
une | angue de contact dominant / dom
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guestion du chafgedesntdedel angbe eec@2 . de | i
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Annexe

Notes sur 92 pidgins et cr®

Abréviations
PI, P11, vP2r 2. 4. NoR pas de /r/

No| ¥ pas de s®rie ant®rieure a
* P, * Type P = Syntaxe |/ W%WW“%%%QH% %%y%XW%s nasal es
pidgen particulier morph ™ m i nva 3 | |
SVO, d®terminant | exicaux §8§/{‘p%§®s ea&?ﬂé%lt es ongues
verbaux expri m®s par vbdg adloélr lpas, deet d .h'/
2.5.) NoGH, nokKHlsudaires

Pr®&N pr®nasalis®es
TP: Tok Pisin (prototype desmPIl) mplosives

1,2 MO0-0010 NoTR pas de cluster /t + r/
B/ MibAasi lecte /| m®solecte /camKoleElIcdLter s consonantiques
I'E, :Llii-bdroomp,®el angues indo jnpnsv®penth ses vocaliques

europ®ennes
P dropCsyncopes de consonnes

dr op.CFsyncope des consonnes fin
|V' VN, wdyelles, voyelles nDa@valefSldr@avlgiys?é §8t de la conson
ongues
C: consonnes ) )
C comptekxesentaire consonanpgqu'eAm@gla'S‘ Anglais
compl exe fr., Frfrahseais, Fran-ais, frar
45VN entre 4 et 5 voyellesepBshspaspagnol, Espagnol
CVCVY inventaire syllabiquePfmlnimBPpr.tugais, Portugais

al | &, Adlll emand, Al l emand
Di f f ®r ences s elgarteingad se sa veech Qgd - ¢ N@eerr.l andai s, N®erl andai
l angue source A PNG Papouas-Gei N®evelle

LE une | ingua franca (Il angue d
NoVF : pas de fricatives | 8Pt b8efOoaMmgBlautm, PL) selon |e
NoF : pas de [ f/ Fr.. 4 exique / morphosyntaxe du
NoDH pas de fricatives |nt3P&éﬁ{§Pe£angue(s)
NoZ : pas de fricatives aIyf@bn%ng%ggilheﬁ]xglﬁqguae%h/e m+orpp|huossiyenutr§
NoSH pas de fricatives postiahy@®elahpres |

NoCH pé&ad fadipusRtes! v®ol aires
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. . . . 1Mo r p-h Locu
NOM Lieu( Hi stor|Datg¢g Situat Type LeXIqsyntzPhon()l teur
I nvasi o ’7\1V+|3;/N 102
Cr ®o0 | envoi 170l E | Cr® F F NO II'
hapt{ N2HYdescl av scltavtLr®o ' onNasatl Natif
. . progr e .
africai mi | |
/I r®gr
171 7V+4VN
Col onis| 176 Il nvent
de | a ( Fs proche
CL:L(S)?LLouisLOU|sia et CEoslcolnaiv Cr ®o Fr Type|Fr. 1000
l es Fr 176 Nasalii
par | es[ 180 progr e
( Es /| r®gr
7V+3VN
. JTout es No | ¥
Ant il A'?:tr' antillal63) EsclavCr®o Fr Type|[Nasal.i Nlatzl
cttes U progr e mi.II
/I r®gr
Langue 5V+3VN
Cr ®o | Cl e (prlncip Fr. comme
| a R®uniI"Ie. 150(Col oni | Cr ®o|Mal ga|Type|cr ®ol e| Nat.i
R®uni Il a popu + + antill|5600(
est nat NoSH n
Col oni s
; 5V+5VL
S?%ci-rZSelyecs-hE(rzgcﬁgl 1;: Coloni| Cr®o| Type |[Type |VN Nat i
N . . nNoSH n| 7300
maur i ci
Fr. 3000
NouveCol oni s Col oni Fr Type g\H/ ;aiz
Tayo| Cal ®¢f se, mi| 186]. ; Cr ®o ) Nat i
. i mmi gr Kana .InNo0ZH n
ni e|®col es Ar ti 3000
pr ®N
postop autr g
Esp.
Pili
. 5V
Chavi Phi-l COIonleD®b . T conson .
cano| pine D . 17eCoIon| Cr®o Type castil Nat i
Mi i tai En ny Iy 7000 (
d®c¥F
Il i sa
Por T e Phonol
Cr®ol Esclava145 Escl au ri/]zfiscomple
Cape|Cap MCol oni s 5 Col oni Cr ®o En rOcproche Nat i
Verd por ’ d®crF gu I:,Por. 87Q0(
i sa 8v + 8
Bcp
dans
pass
Cr ®0 | . Col onisf15¢% . 8V mai
portuSrl Lpor.-lgié 19 Coloni| Cr ®o Por .|l Tam? noNV Nat i
30
auj ol
dh ui
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. ) . . 1Mo r p-h Locu
NOM Lieu( Hi stor|Datg¢g Situat Type LeX|qsynt(PhonoI teur
Co mmy
naut
| Mal abar Mal ai chr &t
Cochi Langue 140 I am ne | @
10. ngts Indefamille190C0|onl Cr ®o Por . Compl ®
9 chr ®ti e Por. Nat i
depu
2010
Por
Form 1000
R®gi on .
Kor I Konkan Coloni Maratrs®%\é 6V+4VN|
11. ng-ts IndeArriV®e159 ChristCr®o AUt r (C::o?nnlde 750
9 AT sati o pi dgis®l oi P
de ||du P?q En d@
r ®gi
Occupat
de Maca
l es Por Type 1060
Por . Nati f
12. '\:']aecéae Ma c a gﬁrmlr“g{f 155(Col oni| Cr ®o ChincRCeadt‘*i‘NoNv
sation Mal ai L ur En d@
petc mai s
Activit valo
navales
Mal | aka
Parl ® p
Chr ®ti e 8V (6V
Papi Mal aildescend Col oni Por. NoTone Nat i
13. - P Sing|de mal a 151 Cr ®0| Mal a|Type|noH
Kri st I nter ma . 1000
pour|{por. En Chi ng m®t at h (200
depui s noNV
(arrivg®
Ang. )
Langage
d' homme
M®Il ange
d'" Ange
Sapwuah Ang. 2000
. Mi cr|( Pohnpe Mi c-r
14/Ngati n®siOrigina183 Commer| Cr ®o0 nes i Type|Type T Nat i
d' un TP 150
massacrtr
1837.
Gendr ol
+ crypt
Col oni e
Guin¢((ports Mandi n5V 6000¢
Cr ®o | ; : . . (L2)
. Bi ssjafricai Manj a(5VN
15 Gui n @ 145( Commer| Cr ®o|Por . R
Bi S®n ®qgl e c¢comn Pep®ili nsV
'SSiGambie parti et aul|C Por Nat i
11900 (
col ons
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. . . . 1Mo r p-h Locu
NOM Lieu( Hi stor|Datg¢g Situat Type LeXIqsyntzPhon()l teur
Pidg
de
pidg
CarauCommerc Por
P a p-i (Aru 165( Commer| Cr ®o0 1(Gui 10V .
16. me nt Bonaientre ! ? Escl av P2?7?79 Esp. Bi ss|C com Nati
el es Es ’ "7 7 N®er Plaan
Cur a-
Asse
compl
P 2?
Commer c
T
L1 dés Commer Mal a 5V mi | |
Amb-o Cl efq ) Lingu pui s noVN (L2)
1. nesel Mal u Egr;@;;e18? franc Cr®o N®er . Malalgc
musul ma £ducat Por . noGH Nat i
. 2500¢(
Enseign
I®col e
Communi Domi na
Javi cation H / f N®er tr s
18. I ndonJavanai|l80( Cr ®o Javan? p e+t
Javan N®e r e Javan di s
: Commer P
I nt er ma
Langage Pidai
ddhh o mme s . a9
Domi na pidg .
n®er . e H / = Nat i
19/ Petj|{l ndon|f emmes |180¢( Cr ®o0 Javan? p e+ttt
. N®er
i ndon®s 2000
Commer Il ndo
ennes
Bet a
I nt er ma
Escl ave
®chapp®
rencont Commer 3V
avec | e + 3VL
. indig n Am®r|{d®voils| Nati
20 Miski N C281otticie164( CONLAlcrao AMEN|ingi 3000
gua . entr g i ndi !
qq r ®gqgi Fou ? 11C bajimai s
Presque 9 P 5 d®cl
. et hni ¢
identigq
cr ®ol e
B®l i ze
Escl ay Nat i
Arri v®e Interma 7V+5VN| 7000
Forr Sao |[Por. su/l40 Bant|24C do 36 %
21. , Cr ®o|Por .
Creo| Tome|"l es bo|/150 . Kwa |[7pr ®N pop.
, . Domi na :
I Afrigq et 2 i
H / f
En
dang
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. ) . . 1Mo r p-h Locu
NOM Lieu( Hi stor|Datg¢g Situat Type LeX|qsynt(PhonoI teur
D®but 50 %
communi Ang. popu
. N®er .
cation Por tio
OQue-st ’ 5V surin
Sr an: . africai C tr s (L2)
22. Tongwsurlncolons 166] Escl av Cr ®o Kwa Type proche|500
. Ki k on
puis re N®er .
par | es ) Nat i
LF quas Aéta(‘:"" 1300 (
nati ona ' (199
2
mi | |
Came Pr®c de ;XR (L2)
I "angl a . 50 %
23 roon Came mission144 Escl av Cr ®o0 An T e SH mai ar |
1 Pidg roun 180 9. yp noDH P
Angl ¢ en 1845 un p
(144®00 .
i nsV
Nat i
5 %
Escl ave
Bi sl a
Bi c-h QLZ‘“:} 2000 (
| ama PNG An Proc (L2)
24, Vanua ’ 186( Escl av Cr ®0 9-1 du T Type T
; Sal omon (95% A .
(Di al Fiii L Pi si Nat i
du TH b 1000
du Pi of ficie
Vanuatu
J ama
que, 5V
Panan 3VL
Pat o Ni calEscl ava Ang NoDH Nat i
25'Jamai gua, centre 160( Escl av Cr ®0o| Akan{Type nozH 3.2
Costljouest A + + mi | |
Ri ca
Col om
Quest A
Ang. 5V
Bantous Bant 5VL 3500 (
. . lamen®s Mi s k C comp
26, Bel i z1 B®I i Jamapqu165 Escl av Cr ®o0 Type noDH Nat i
pour °t Rel < dropC 1500 (
escl ave ficat no str
pl antat
Langue Ang. 1913\/_
C tr s
Geechee Langu
. compl e
Popul at afric
Caro'af-ro Escl a\ Nati
27| Gul a| du Slam®rical70 ®chappcr®o Proec Type segmen| 5.
G®or ¢ africa
) du cr (labio
Se d®cr des
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Le Q & R des auteurs

Diverses choses a savoir sur les
Cahiergitudes interculturelle$GLCET

Quels sont les themes de la revug

La revue &ois grands themesqui se recoupent mais qui peuvent aussi étre traité:
indépendamment

1 lavie au Japon
1 le FLE et la didactique du francais
1 les questions interculturelles.

Idéalement, les articles de la revue se trouvent a la dmisé@eids deux de ces
thémes par exemplesle FLE au Japo ou encorles différenes culturelles France
Japor». Cependant, on acceptera aussi des articlébgudent quéln des trois themes.

Dans la mesure du possible, nous essayons de regrouper les articles pour fairi
numeéros thématiques Ainsi, le No3 traitait dda place @utre au Japen

CETIC estelle une revue académique ou une revue grand
public ?

CETIC est une revisemi-académique Il y a parfois un peu de confusion chez les
auteurs, certains pensanil gagit diune revue académique, théorique, intellectuelle et
spécialisée, e@dtreda voyant comme une revue journalistique ou grand public. Cett
confusion vient justement du fait que CETIC se sitieirhédiaire entre ces deux
approches.

Que signifie « semiacadémique« ?

D&bord, que CETIC@stpasune revue académique. Higéresse peu aux idées
abstraites. Mais cést pas non plus un magazine. Elle ne cherche pas a produire ©
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papiers @pinion comme dans la presse grand public. Le sens principsénde
académiqueest dapporter chez le lecteur quelque chosergubgue la pensée, mais
qui présente aussi un aspect pratique presque immédiatement exploitable dans la
vie quotidienne. Par exemple, pour un enseignant, de nouvelles maairsager ses
classes. Ou encore, pour un étudiant ou un jeunéngtallsau Japon, une nouvelle
maniére de voir, sur un point ou un autre, la société japonaise.

Quels sont, plus précisement, les papiers qui sont publiés par
CETIC ?

La encore, il y a un peu de confusion car la revue est divisée en deux parties

f d@bord, une @rtie ETUDES qui comprend des papiers longs, écrits par des
enseignants confirmés ou par des doctorants spécialisés sur des questions
interculturelles ou pédagogiques.

f Ensuite, une partiOTES ET TEMOIGNAGES , composée de documents
plus Iégersdes profssionnels peuvent y témoigner de leur situation de travail, des
enseignants ou des étudiants peuvent y présenter de petites; enduréilgseut
s@agir dinterviews, de lettres ouverte®)éments @bservation participante, de
réflexions sur la société japonaise par exemple. On peut également inclure dans
cette partie des papiers de recherche un peu moins structurés.

(NBExceptionheld@N@gment ,compos® que de
TE£MOI GNAGES)

Quels sont les papiers qui entrent dans la partiecETUDES » ?

Comme je @i dit, ces papiers sont relativement longs (de 20 a 50 pages). lls
comprennent des références, et dans la plupart des cas des données. lls sont en génér
issus de recherches menégmr les auteursiepuis un certain temps. Par exemple, dans
le N°1, on trouve «Le choc des politefiease et longueur des réponses dans la classe de Fl
Japonqui est issudn travail de longue date de mon collégue Bruno Vannieuwenhuyse,
etau sujet duquel il a déja publié plusieurs petits articles. Dahsole tkbuve<Joindre
le geste a la paeoleourager la prise de parole spontanée dans la classe de conwersation FL
qui se base sur le travail pédagogique de Bruno Jactat

Depuis le K3, les articles de la pakEETUDES» sont soumis & un comité de
lecture. Deux évaluateurs liseddrticle a réception, et proposent des corrections a
lGuteur. La liste des évaluatestslonnée sur la seconde page
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Comment se fait cé&te évaluation?

Les évaluateurs sont choisis parmi les auteurs de la revue ou parmi des collé
extérieurs. Je leur demande simplen@welder un papier de temps en tempdlset s
n@nt pas le temps a ce momkanils peuvent le refuser. Je chalisis un autre évaluateur.

Quand un article est proposé, je dédat®odd 8l doit faire partie deeETUDES »
ou plutét dexNOTES ET TEMOIGNAGES». Dans le premier cas, je le fais parvenir
a deux évaluateurs, si possible aguerris aux sujets traités.

Les criteres @valuation sont trés simples. @igié de considérer les questions
suivantes

1 Le travail estil cohérent et correctement écrif

1 Y at-il des données (enquétes, interviews, réféerenceés)

1 Y at-il une conclusion, pas forcémentévolutionnaire, mais nouvelle
et/ou intéressante pour nous et nos collegue?d

Malgré la simplicité de ces questions, certains papiegsistent pasest
pourguoi j attire I'attention des auteursnotamment des auteurs de papiers théoriques
et académues, sur le fait @un minimum de données ou de références est nécessaire. |
surtout, que le papier doit apporter quelque cl@msalidable pour ses lecteurs.

Qu’en estil des articles de la partie
NOTES ET TEMOIGNAGES ?

Les papiers de la partie NOSET TEMOIGNAGES ne font pasbjet dine
évaluation avec correction. On veérifie simplendsnsent acceptablegisSle sontils
sont pris tels quels exception faite de petites corrections orthographigques oL
typographiques. Dans le cas contraire,peut demander aaliteur de revoir
eventuellement son travail pour une prochaine édition de la revue.

Pourquoi cette division en deux partie®

Parce géelles sont dissemblables, mais se complétent. Les ETUDES sont des trav
de recherche mais ne spas exagérément théoriques ou intellectualisantes. Les NOTE
ET TEMOIGNAGES présentent une version plus légére de la méme problématique.
offrent des approches pratiques, quoique plus personnelles, de situations particuliere
ne sont pas non plusslapproches journalistiques, car elles se basent sur des expériel
directes et non de seconde main, elles ne cherchentqaagl@mqui rende le papier
intéressant, mais au contraire travaillent sur des données ou essaient de débusqt
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«mystérex. Par exemple, dans |é3\ [article de Meiko Ikezawa résoud la question
intéressante pour nous de la maniére dont les Jafamhraissent aux étrangers. Dans le

N°4, je propose une sorte de jeu mnémotechnique pour régler la difficulté chronique que
nous avons a retenir le nom de nos étudiants ou de nos contacts japonais.

Imaginons : je suis un enseignant de haut niveau, connu dans mon
domaine, et je serais heureux de participer a la revue afin de |lui
donner de la tenue et encourager’autres auteursa y participer.
Quels genres de papier puige soumettre?

La premiere chose ests#oir si vous acceptez de vous soumettre au comité
de lectureou si vous préférez que votre papier soit publié sans évaluati@®i vous
acceptez de vous soumettre au éodatlecture efétre publié dans la partie ETUDES,
votre papier sera évaluélssrtrois questionsggnoncées-tessusdasiste beaucoup sur
ce point comme pour tout autre papier, on regard@eyasdes références ou des données,
et si la concluson apporte quelgue chose pour nos collegueSi ce @st pas le cas, |l
y aura un retour@valuation.

Maintenant, si vous souhaitez que votre papier soit publié sans évaluation, il paraitra
dans la partie NOTES ET TEMOIGNAGES, en tandroiité enquelque sorte. @St
également un point importamtotez donc bien que vous pouvez nous proposer un
papier sans passer par la case évaluation.

Imaginons : je suis étudiant, jeune chercheur, enseignant sans
publications. Quels genres de papier puige proposer?

Vous pouvez bien entendu proposer un travail de recherche dans la partie
«ETUDES».

Dans la parti«NOTES ET TEMOIGNAGES», vous pouvez aussi paser un
témoignage personnel (une situation particuliere qui vous importe, comme par exemple
«la vie @ine jeune étrangere au Japom«la situation @n employé francais dans une
entreprise japonaigeou encore une note de recherche (par exemp&vaih que vous
avez fait avec vos étudiants, une petite enquéte, un recueil de témoignages). Essayez (
soul ever une question que tout?Cbmememhonde
fauti 1 f a i ?).Religep hien ks différents numéros exm dgrfacon a vous faire
une idée.

Divisez votre texte en parties claires, avec destiemug\vant de@nvoyer, relisez
le bien pour vous assureildait sens, et pour corriger les typos et la présentation.
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Quel avantage a publier dans le€ahiersd’Etudes
Interculturelles ?

Principalement de publi@woir une liste de publications est fondamentglour
la recherche@h emploi @&nseignant, au Japon comme ailleursCab®rsattudes
Interculturelted précisément pour objectif de permettre aux chercheurs et enseignal
guelque peu en marge du systdatefter leur liste de publications. Je pense en particuliel
aux étudiants, aux jeunes chercheurgux enseignants a temps partiela ceux qui
travaillent hors du systeme universitairddans les écoles et instituts par exemple), et
gui ne sont pas dans les circuits habituels. Je pense anssignexés qui, comme moi,
cherchent a publier des recherches qui sortent de leur domaine habituet pour
lesquelles ils@nt pas de canal de publication.

Notez bien que les auteur|uront rien a payer mais qfls ne seront pas
rémunérés non plus. La revue paraitra en ligne et un exemplaire imprimé sera dor
chaque auteur. Les auteurs qui voudi@tiibuer leur publication devrodmnprimer
euxmémes. La régularité de la publication dépendra des contributions.

Peut-on publier dans une autre langue que le francals

Oui, en anglais. Cependant, nous invitons les aufi@uesralire leurs texes et a
les corrigeravant de les soumettre. J@sguésent, nous avons accepté que les articles
en anglais proposés par des auteurs non anglophones ne soient pas rédigés dans un
parfait ou presque parfait. Mais cette politique ne fait pasasenk cthesure ou les
articles en anglais sont en principe destinés a étre lus par des anglophones. Idéaleme
textes écrits en anglais par des autewangbophones, mémiassont confiance en leur
anglais, doivent étrelus par au moins un natifayantl’expérience de 'Ecriture
académigue ou semiacadémique etensemble avec auteur, cbte a cote a la méme
table.

Enfin, si je soumets un papier, combien de temps faudiail pour
gu’il soit publié ?

Ayez conscience de ce quieeimps éditorial estres long! Il fautcing a huit
mois entre la réception de votre article et sa publicatiodans lesCahiersdtudes
Interculturellés.
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Vivre et travaliller au Japon
Cahiers dictudes Interculturelles

APPEL A TEXTES

Enseignants ayant des travaux en col
®t udi ants et jeunes chercheur s,
enseignants ° temps partiel,
enseignants travaillant hors du syst

mai s aussi@namplpay®&sesdpobbdbnansaessas dar
exp®riences interculturelles © rappc

VENEZ PUBLIER DANSL ES
CAHIERS D &TUDES INTERCULTUREL LES'!

LG nt ®r °t pour vous est

diwt of f er votre | i s@wegnideent gu b lvidochkattetroia
dieventuel s postes)

de travailler vos | d®e@ mM®d e od @vredvopp
Je vous encourage © lire |l es publica
demander Guiri eau pars , Vous aussi, que
esprit.
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